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Die Leiter der Partel und - Regierung im Sitzungssaal des ZK der KPdSU wahrend der Ausfertigung des
in.

Parteimitgliedsbuchs auf den Na-

Foto: TASS-Bildfunk

den Wiirdigsten

Neue Parteimitgliedsbiicher
werden eingehédndigt

KUSTANAL In den Stadtpartelorganisationen
von Kustanal und Dshetygara, In den Rayonpar-
telorganisationen von Taranowskoje und Kustanal

gann der Umtausch der Parteldokumente, dem
elne groBe Vorbereltungsarbell vorausging.

Im K Sta erhlelten die
neuen Partelblicher dle Kommunisten des fdhren-
den ~ Betrlebs — des Reparatur-Maschinenwerks.
Der Erste Sekretdr des Stadtpartelkomitees Sch. Sh.
Shanybekow handigte das neue Partelbuch dem
Schlosser der Abteilung des Ober-Mechanikers
W. I. Kadynzew ein. W. I. Kadynzew Ist selt f(nf-
zehn Jahren Partelmitglled. Fiir hingebungsvolle
Arbeit und aktive Tellnahme am tlichen

Den U der Par
auch die Rayonparteikomitees von Oktjabrskoje
und Jessil.

ZELINOGRAD. Als erste bekamen hler dle Jungen
Kommunisten des Betrlebs , Kasachselmasch™ die
neuen Partelblicher. Darin llegt ein symbolischer
Sinn: dle Jugend Ubernimmt dle Stafefte von der
idlteren Generation, um das Werk der Viter in
Ehren fortzusetzen.

Sle sind alle aus der Abtellung Nr. 5, wo.der
groBte Tell der Arbeiter den hohen Titel ,Akti-
vist der kommunistischen Arbelt tragt. Zu thnen
%ehorl der Fraser Wasslll Kuwaldin, der Im

Leben wurde thm der Titel , Aktivist der kommu-
nistischen Arbelt'* zuerkannt. Er ist Rationalisator
und leitet dle Brigade f(r Elnfilhrung der neuen
Technik.

Neue Partelblicher wurden auch dem Chef der
technischen Abtellung des Betriebs I. A. Fomenko,
dem Bohrer I. S. Berger, dem Schlosser-Monteur
W. N. Bolko eingehindigt. Die Kommunisten er-
klirten, daB sle auch fernerhin den Namen Mit-
glied der Kommunistischen Partel der Sowjetunion
hoch tragen werden.

ARKALYK. In der Mitgliedskarte des Kommuni-

sten, Helden der sozialistischen Arbeit M. P.
Demtschenko sind Notizen: Bergwerke Kounrad und
Turgai, Beruf -— Baggerfiihrer.

Michail Prokopjewitsch Ist Initlator der Bewe-
gung ,,Mehr ,gefliigelte’ Erze der Helmat'. Heute
ist er unter denen, die Im Vortrupp des Wettbe-
werbs um dle vorfristige Erflillung der  Auflagen
des entscheldenden Planjahrs schrelten, er Ist ein
aktiver Tellnehmer des offentlichen Lebens, Ist
Mitglied des Stadtpartelkomitees und Agitator.

Verdiente Achtung genleBt in den Berkwerken
auch sein Kollege A Kenshebajew, Mitglled des
Partelkomitees der Bergbauverwaltung, einer der
aktiven Propagandisten der Besterfahrungen der
Baggerbrigade, dle mit der Initlative: ,Das
Schichtsoll in sleben Stunden erfiillen*, auftrat.

Der Erste Sekretir des Stadtpartelkomitees von
ArKalyk B. S. Sadykow hindigte den Bestarbeiterh
der Produktion, den aktiven Kommunisten M. P.
Dlemlschenko und A. Kenshebajew Partelblicher
eln,

Jahr unseres Staates der Partef beitrat.

Der Dreher Wladimir Terentjew trat Im vorigen
Jahr der Partel bel, als unser Volk den 50, Griln-
dungstag der UdSSR beging. Neue Partelblicher
bekamen weltere 4 Werkbankarbeiter: WIladimir
Rytschkow, Stanislaw Nikitin, Anatoll Prokopo-
witsch, Viktor Safonow. Der, Erste Sekretir. des
Stadtpartelkomitees Genosse T. F. Pawlow fiber-
reichte den Arbeltern die neuen Partelbiicher,
gratullerte lhnen zu dlesem Erelgnis und winschie
thnen noch vlel Erfolg zum Wohl unserer Hef-

mat. Bel der Einhdndigung der Partelbiicher war
das Mitglled des Biros des Zellnograder Geé-
bletspartelk Vor: der des Zell ader

Gebletsvollzugskomitees, Genosse A. K. Dshulmu-
chamedow anwesend. 3

Auch In den Rayonpartelkomitees Alexejewka
und Balkaschino wurden die neuen Parteibilcher
elngehandigt. Dle ersten Parteibiicher bekamen dfe
Heldinnen der sozlalistischen Arbeit die Melkerin-
nen Karoline Jegel und Marla Neumann, dle bel-
splelgebende Arbelt fir die Stelgerung’ der Pro-
duktlvitdt der Tiere Im Sowchos ,Chleborob®,
Rayon Alexejewka, leisten. Im Rayonparteiko-
mitée Balkaschino wurde das erste neue Parteibuch
dem_Viehwérter Wiladimir Sewerin aus der Herd-
buchwirtschaft Balkaschino eingehindigt.

KasTAG/Fr.

Schdpfertum
der Ackerbauern

Den hochsten Getreldeertrag im Gebiei — 18,8 Zentner je Hektar
— hat im Jublldumsjahr die Brigade der kommunistischen
und hohen Ackerbaukultur des Turgaler Sowchostechnikums mit dem

Leninordentriger Matwe] BUGAJEW an der Spitze erzielt.

Was hilft den Landwirten,

| bereiten sle sich auf den Kampf um das groBe Getrelde

hohe Ernteertrige zu erzielen? Wie
vor? Auf

dlese Fragen antwortet ein Brigadier, Agronom und Mechanisator.
|

| M. Bugajew, Brigadier:

zwelfache Held der so:
schen Arbeit A. W. Gltalo
te recht, als er {iber se!

kerbauernarbelt s:

Ahre nicht nur die BemGhungen

des Ackerbauern In sich aufge-
| sogen hat, sondern auch den Ge-
| danken, die Energle des '‘Berg-
| arbelters, Huttenwerkers, Konst-
rukteurs, Chemikers, Maschinen-
bauers — der gesamten Arbel-
terklasse, der gesamten Gesell-
schaft.

Zur Erzielung stabiler Ernte-
ertrige in unserer Diirrezone
tragt die Melsterschaft der Land-
wirte, dle Einfiihrung der fort-
schrittlichsten Bodenbearbel-
tungsmethoden, die Vervollkomm-
nung der Agrotechnik, Verbesse-
rung der Samenzucht bel. Ge-
genwirtig leben wir mit den
Sorgen um den morgigen Tag.
Wir haben auf der ganzen Ak-
kerfliche doppelte Schneefurchen
gezogen und setzen das Anspel-
chern der Winterfeuchtigkeit

fort. Dle Ob*rho]uwg der Tra!\!o
d chi abi

a'\ die Feldr
gern thn dort, um thn im
terzupfliigen. Jeder 1
Isator legt all seine K
u'nl Wissen daran, um den Hekt-
arertrag bedeutend zu steigern.
W. Gunkin, Agronom der Bri-
gade: Wir erfiillen eifrig den
AgromaBnahmenkomplex. Als
Hauptbedingung der Feuchtig.
erhaltung im Boden be-
trachten wir dle kiirzesten Frl-
sten  bel der Erfiillung aller
Operationen, die Unzertrennlich-
kelt derselben. Die Saat- und
Bodenbearbeltungstechnlk  kon-
zentrleren wir auf einem Feld,
um es an elnem Tag ganz zu be-
arbeiten und zu bestellen. Das
trug dazu bel, daB wir im ver-
gangenen Jabr die Saat in acht
und dle Ernte In 15 Tagen ab-
schlieBen konnten.
Sleben Aggregate mit den
Samaschinen SSS-9 sind schon

Arbelt

fir die Feldarbeiten bereit.
wollen die
Tagen aufl
schem Niv
chanisatoren sind (iberzeugt,
(Hc Turgaler

hohem

Zentner Getrelde Je
llLlir zu geben,
A. Arkadjew, Mechanisator

rr<l(-r Klasse:

t Eigendiinke
nach neue
uchth

Das Kollektlv unserer Brigade

arbeitet wihrend
Kampagne unter d
ne Minute tand,
Gramm Verlust*’. Mit reichen
fahrungen und Melste:
ch

kann  die

al
durch
Technik moglichst produktly ge
nutzt werden.

nen lenken. D

Melster des Ackerbaus sind
Jurl Butorin, Anatoll Larionow
Michall Kondratjew, Arthur

Roshin, Wasslll Plintschuk und

Wir
ganze Fliche In 7
agrotechni-
au bestellen. Die Me-
daB
Felder fahig sind,

n Mitgliedern

n
kelt des

1

andere. Gegenwirtig arbeiten slc |

auf versch

en  Abschnitten;

elnige hiufen Schnee an, andere |

reparieren dle Anhdngegerite
und Kombines. Doch alle haben
das glelche Zlel und den glel-
chen Wunsch: der Saatkompag-
ne gut vorbereltet entgegenzuge-
hen und elne reiche Ernte im
entscheldenden Jahr des Plan-
Jahrfiinfts -zu zlchten.

W. MANSJUK

(KasTAG)
Geblet Turgal

. " s i
GEBIET NORDKASACHSTAN. Sobald sich auf der
Erde eine Schneeschicht Eeblldcl hafte, begannen die
des S Priiscl " mit dem

Schneepfliigen (&

Gesprich im

Das Mitglied des Politbiiros des
ZK der KPdSU, K. T. Masurow,
hat am Donnerstag im Kreml den

| Botschafter der DRV, Vo thuc
| Dong, und den Botschafter der
RSV, Dang quang Minh, zu einem

Gespriich empfangen, das in einer
| herzlichen und freundschaftlichen
J Atmosphire verlief. Er erklirte, die

Kreml

Sowjetunion setze sich fiir die un-
bedingte Einhaltung des Pariser
Vietnam-Abkommens ein. Die Sei-
ten missen verantwortungsvoll an
die dbernommenen \'erpfl\ch(ungen

herangehen und diese strikt ein-  erstellung des Friedens in Viet-
halten. K. T. Masurow sprach die  nam verurteilt werden.

Hoffnung aus, daB die Gewahrlei-

stung des Friedens und der natio- (TASS)

nalen Eintracht in Sddvietnam im
Interesse des vietnamesischen Vol-
kes erfolgreich verwirklicht werde.

Die Botschafter iibergaben K. T.
Masurow die Texte der Erklirun-
gen beider Regierungen, in denen
die VerstoBe der Saigoner Verwal-
tung und der USA gegen das Pa-
riser Abkommen iiber die Beendi-
gung des Krieges und die Wieder-

Unsere
Wochenend-
ausgabe

Der Wagen

flie W

beendete
Kanische
e Rea-
ten in
jetischen Wirt-
war ein wich-
Beziehungen
tunion und den
S n. Allein die

d eses Forums, das

\% ml\mnlnn

uriickgeht,
ohne die
in «den

positiven

Wandlungen
sowjetisch-amerikanischen
Beziehungen nach den Gesprachen

den sowjetischen und
en Fithrern im Mai vo-
in_Moskau,
In nichster Zukunit diirften vie-
dieser Konferenz,
hlicher Atmosphire statt-
fand und die gegenseitigen = Kon-
takte sowjetischer und amerikani-
scher Vertreter vertiefte, zu erwar-
teri sein. Uber einiges kann jedoch
heute schon Bilanz gezogen wer-

len
die Teil

Erstens demonstrierte

Moéglichkeiten
wischafisbezichungen

rollt

@ Von Herbert
LEICHT
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TASS-Kommentar

nahme nicht nur von Vertretern
der Regierungen der UdSSR und
der USA, sondern auch der Leiter
von rund 800 groBten amerikani-
schen Unternehmen und Banken an
dieser Konferenz uberzeugend das

gegen

Viertens weigerte sich die Kon-
ferenz, die amerikanischen ,Talken*
zu unterstiitzen, die nach wie vor
die 'schnellste e-
rung der Handelsbeziehungen zwi-
schen beiden Landern und die Be-

‘In Dichters
‘Lande

Normali

1de Interesse der breitesten  seitigung der kinstlichen Barrieren Von Lew
aftskreise. Amerikas an der ' sind, die diesem Handel vor Jahr- KOPELEW
Normalisierung  und Erweiterung  zehnten errichtet wurden.
der handelspolitischen und ande- Die Notwendigkeit und Zweck-

ren wirtschaftlichen
zur Sowjetunion

weitens wurde von vielen Red-
nern nicht nur auf die groBe Be-
deutung. der: Ausweitung der ge-
genseitig  vorteilhaiten Handels-
und Wirtschaftsbezichungen zwi-
schen der UdSSR und den USA,
sondern auch au[ das . Vorhanden-
sein objektiver Voraussetzungen fiir
die weitere Entwicklung der sowje-
tisch-amerikanischen  Beziehungen
hingewiesen.

Drittens unterbreiteten die Kon-
ferenzteilnehmer , konkrete Empfeh-
lungen und Vorschlige zur Ent-
wicklung der sowjetisch.amerika-
nischen wirtschaftlichen Beziehun-
gen.

Beziehungen = maBigkeit  der

wjetunion

der
Prisidenten

Krieges

on gezeigt.

Meistbegiinstigungsklausel
von Tarifen und weiteren
gungen, . die, andere Handelspartner
der USA® genieBen — fiir die So-
unterstrichen
Reden USA-Handelsminister.
Wirtschaftsberater
Flanigan und andere
Vertreter der Geschaftskreise.

Das -Treffen in Washington
somit .die Unpopularitit des kalten
und das wachsende Stre-
' ben pach Normalisierung und Er-

weitérung.  der . Beziehungen

schen den USA und der Sowjetuni-

I\n\\endunﬁ der Seite 3

Bedm

in ihren
Dent,
des USA-

Wir waren
mit dabei

“~@ Von Peter
REIMER

hat

zwi-
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ARSCHAU. Die Regierungen
der Volksrcpublxk Polen und

ARIS. Auf der Plenarsitzung H ELSINKL. Ein Protokol iiber ge-  mehrheit eine Resolution . verab-
der mlcrmlmnalcn Vne(nam meinsame SOW, ulmch lmm schiedet. in der das Vorgehen
Konferenz ist das sche For fir Israels verurteilt und dig Forde-
Akte der Inlernnhonalen Vietnam-  wesen und Medizin im Jahre 197 1 ryng erhoben wird, umgehend- eine
Konferenz erdrtert und angenom- ist in Helsinki unterzeichnet wor-  Untersuchung des Zwischenfalls

men worden.

+Die Leiter der an der Konferenz
teilnehmenden Delegationen para-
phierten das Dokument,

R OM. D|e 6 Tagung der s0-
wjeti Komis-

den. Es wurde auf der IV. Tagung
der entsprechenden sowjetisch-fin-
nischen Arbeitsgruppe. vorbereitet
und sieht eine wesentliche Erweite-
rung der wissenschaftlichen Unter-
suchungen zu beide Lander inter-
essierenden Problemen vor.

W
N haben

diplomatische Bezmhungen zuein-
ander aufzunehmen und diplomati-
sche Vertreter im Botschalterrang
auszutauschen, meldet PAP, Die-
ser BeschluB ergibt sich aus dem
beiderseitigen Streben, die gegen-
seitigen Beziehungen zwischen bei-
den Lindern wenler zu entwickeln,

sion fir  wir und wis-
senschaftlich-technische Zusammen-
arbelt in Rom ist abgeschlossen
worden. Die auf ihr ausgearbeite-
ten neuen Formen und M

N EW YORK. Die internationa-
le  Organisation fiir Zivil-
lumahn verurteilte scharf den ls

einzuleiten, der 106 Personen das
Leben ‘gekostet hat Gegen die Re-
solution stimmlte nur der Delegierte
Israels.

K OPENHAGEN. Ein neuer ra-
pider Abstieg des " Dollar-
Kurses wurde an der hopeifhage-
ner Devisenbdrse verzeichnet. Um |
den Kurs nicht unter’ den unferen

der Zusammenarbeit
es, die Handels- und Wirtschalts.
beziehungen zwischen beiden Lin-
dern zu vertiefen und zu erweitern.

auBerordentlichen Tagung der Or.
ganisation wurde mit Stimmen-

zu. las- 2

Tichen Tlbvschen < Verk hi Ay i aat
ermaglichen ncr yschen ‘erkehrsmascl |nc : AP : Di
Auf der.in New York laufenden 5™ Mute die Natlonalbank Dane-

marks Rund 45 Millionen
abkaufen.

Dollar
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Her Wagen rollt

...5.3'.‘:?,.1??'9.'{.“"“‘“ s Lane 2, 8
selne

Aul-

die
ischen Lelters Herberl Lelcht, die er uns

st berelts In Aktju-

hat. Das
blnlk N-eh Akl]ubluk folgen drel Konzerte n Uralsk
Mirz 8. April 30 Auftritte Im G:’blel Knﬂnnnl Wir la-

| vom 10.

und dann

| don unsere Luer eln. sich dle Dar

Die ersten 9 Konzertabende, das
erste Kapitel unserer Gas(snmlmse
{ durch sieben Gebiete der Kasachi-
cchcn SSR, gehoren bereits  der
| Geschichte an. Wenn man im Auge
hat, daB die Truppe unserés

Freundschaft“-Ensembles fast
vollefandig erneut worden ist, so
kann-fan_sich die, Auiregung.er-
Kliren, mit der wir zu den ersten
Auftritten: kamen, Zu unserem Un-
glick “hatte “ man in Tschimkent
den ersten Auftritt nicht gut affi-
chiert, und der Saal war nicht voll-

besetzt. Um so groBer ‘war die
Freade: um den Erfolg, der uns
vom zweiten Auitritt ‘an _schon

nicht mehr verlie8.

Obwehl in der Stadt Tschimkent
wenig Sowjetdeutsche leben, war
der zweite Abend gut besucht und
was, die Hauptsache ist, es geschah
das, was der Kinstler notiger als
das tagliche Brot braucht, es ent-
stand_jene herzliche Verbundenheit
zwiscen Bihne und Zuschauer-
raum, zwischen Kinstler und Publi-
kum, die die Darbietungen zum
GenuB fiir beide Seiten macht. Der
Beifall kam von Herzen, und er
gab uns neue Kraft.

Aus Tschimkent ging unsere RBc.~

scher Beifall drangen uns tief in
die Herzen, gaben uns neue Kraft
und Freude zu schopferischer Ar-
beit. Das ist uns der beste Be-
weis, da wir auf dem richtigen
Weg sind.

So _etwas will erlebt sein, wie
sich dcr Saal |m einmiitigen Bei-
hll als die Truppe das Ab-

h sang. Die lefzten Wor-

l\onnlcn alle Menschen sich so
gut verstehen,
geb es keifien Zank und k:iacn

Mit dem letzten GruB bevor wir
auseinander gehen,
sagen, wir, es hat uns schr

gefreut.
Der Abschied kommt so oft im

eben
da Stunden schnell voriberziehn
Auf Wiedersehn, wir kommen

wieder
mit einem StrauB von Melodicn®,

gingen im Beifall unter. Und wie
man uns nach der Auffihrung die
Hande schittelte! Warum sollten wir
uns dardber auch nicht freuen, da8

Jt

@ KULTUR UND KUNST @

gering?
trotz der
meisten
Leser.

n Al
"sind? D

Verlags .,Knudnun"

de dort nicht zu bekommen, wo sie am

bewegen seit Jahr und Tag unsere

Unser Korrespondent In Alma-Ata Leo WEIDMANN fud in unserem
Vertreter des Verlags und des Buchhandels zu einer sachlichen Er-
1 der nge eln. Tellnehmer des Guprlchs slnd
es

stellvertretender

sachstan" Hugo Kern.

wFREUNDSCHAFT": Vor  kur-
(zem fand eine Sitzung des Redak-
tionsrats des deutschen Scktors im
Verlag ,Kasachstan" ~stalt. Die
Rede war vom katastrophalen Sin-
ken der Auflagen der deutschspra-
chigen Ausgaben. Im Jahre 1968
wurden beispielsweise 18 Buchti-
tel mit einer Gesamtauflage von
95000 Exemplaren herausgegeben,
im Jahre 1969 — entsprechend 19
, im Jahre 1970 — 13
und 79000, im Jahre 1971 — 13
und 63400, im Jahre 1972 — 8
und 36200. Im laufenden Jahr sol-
len im Verlag ,Kasachstan" 11
Buchtitel mnl einer Gcsamlauﬁagc

in des

A. L
NKaslmlqolorg“ A. P, Tsch:rnyschown und Obcrleklor des Verlags ,Ka-

S. A. LESSUTSCHUK: Ich sage
— vom okonomischen Standpunkt
aus. Es gibt auch noch andere
Kriterien.

H. KERN: Geld dleibt Geld. Man
muB es verstehen, damit sparsam
umzugehen, und es nicht zu ver-
cuden, Es kommt einzig und al-
ein auf die Auflagen an.

S. A. LESSUTSCHUK: In der
Hauptsache haben Sie gewiB recht
Aber auch 1973 wird bei euch die
Durchschnittsauflage jeder Ausga-
be nur 2372 Exemplare ausmachen.

H. KERN: Bei der Festsetzung

tr Auflagen haben wir es mit Er-
zu tun, die schwer zu

von 26100 E
Durchschnittlich_entfallen also auf

eden in der Republik lebenden

utschen etwa 0,04 Bicher. Die
Leser unserer Zeitung klagen bei
der Redaktion: Sie wissen aus
Pr:sscmcldun en um das Neuer-

alle Teilneh unseres
vom Publikum gut aufgenommen
worden sind.

se in Orte mit viel

| volkerung. Das waren die Stadt
| Lenger, die Dérfer Belyje Wody,
| Stepnoje, Wannowka, die Zentral
gehofte  der Sowchose ..[Engels”,
Kaplanbek* und ,Mitschurin", Dxe
schonen Klubhauser fiir 400 bis
Personen waren jedesmal bis aul

den letzten Platz beseizt. Und wih-
rend der Unterhaltung mit einzel-
nen Zuschauern, konnte man uns
immef noch Orischaften mit deut-
<cher Bevdlkerung nennen, wo man
das "Freundschalt" Ensemble gut
auThghmen wiirde. Aber leider er-
ging es uns so wie in dem Volks-
lied gesungen wird, das unsere
Sapger Frieda Lippert und Joseph
Gefer mit groBem Erfolg darboten
LJich=machte ja so gerne noch blei-
ben, aber der Wagen, der rollt™
Die Gebietsphilharmonie ist wahr-
scheinlich schlecht im Bilde dar-
iiber,’ wo es Sowjetdeutsche gibt,
dig,auf die Gastspicle des Ensem-
blescwarten.

Wir konnen uns bei unseren Zu-
schauern aus den genannten Orten
dcs Gebiets Tschimkent gar nicht

bedanken, denn ihr liebes
n‘f‘;mlerndes Licheln, ihr starmi-

Ein b es Problem sind die
Preise der Eintrittskarten zu un-
seren Konzertabenden. In der Zeit
der Umgestaltung des ,Freund-
schaft“-Ensembles hatle ich im vo-
rigen Jahr Ge<prach: im Kulturmi-
nisterium. Damals wutde man. sich
einig, daB die Eintriltskarten nicht
hoher als 1,20 Rubel sein sollen.
Dafiir sprach der Umstand, da8
unsere Truppe selbst Klein  und
durch die besondere Aufgabe. die
deutsche Bevdlkerung an  ihren
Wohnorten zu betreuen, also oit
gezwungen ist, in Kleineren  Ort-
schaften aufzutreten. Die Leitung
der Philharmonie Tschimkent wuB-
te scheinbar nichts von dieser Ein-
stellung, denn man verkaufte Kar-
ten zu 1,50 Rubel und 2 Rubel. Das
Kulturministerium hat hierhin wahr-
scheinlich sein letztes Wort noch
nicht gesagt.

Zum SchluB méchte ich noch
zum Ausdruck bringen, daB wir den
Besuchern unserer Konzertabende
besonders dankbar sind fir Aus-
serungen zur Gestaltung des Pro-
gramms, Wenn dabei Komponisten
und Literaturschafiende das Worl
ergreifen wiirden, wiare es ganz
besonders erireulich.

Herbert LEICHT,

kiinstlerischer Leiter  des
wFreundschaft'-Ensemble

‘M Kulturhaus der Stadt Kusta-

nai gab es unlingst ein be-
merkenswertes Ereignis: die Musik-
schulc feierte ihren 30. Geburlstag.
Wahrend vor 30 Jahren in der
Schyle etwa 50 Kinder lernten,
werden ' heute in den Klassen fiir
Bajah, ‘Akkordeon, Klavier, Geige,
| Violoncell, Blas- und Volksinstru-
| mente der zwei Musikschulen mehr
| als 900 Jungen und Madchen wun-
| terrichtet.  Das  Lehrerkollektiv
| wurde in  diesen Jahren durch
hockiquatifizierte Fachkrafte  aus
Musiklehranstalten
veryollstindigt. Das
betonte man in den Ansprachen der
.luhﬂaumslexer
Das Konzert, das anlaBlich die-

Jubilaumsfeier

ser Fejer stattfand, war ein eigen-
zther Rechenschaitsbericht  des
Kollektivs . der Musikschulen. Be-
sonders warm nahmen die Zuhdrer
die Darbictungen des erstmalig im
Gebiet gegrundeten Geigenensem-
bles auf. Organisator und Leiter
d(‘x Ensemb! ist Larissa Schop-
ko. Im Repertoire der jungen Gei-
genspieler sind  die Werke von
Brahms, Weber und sowjetischen
Komponisten,

UNSER BILD:
der

Es spielt das

Text und Foto: W. Woronin

Kustanai

yerke von Ernst Kon-
tschak, Aleundar Reimgen, Hein-
rich Kampf, jedoch sind sie in den
Wohnorlen der Leser nicht zu er-
werben. Die Anspriiche der Leser
wurden an den Oberlektor des Ver-
lags, Genossen H. Kern, weiterge-

begreifen sind. Sie und wir wis-
sen ganz gut, daB die Kinderbiicher
besonders gefragt sind. In den vo-

..FREUNDSCHAFT'" Fir das
Jahr 1973 hat das Geblet Kll’l an-
da mit seiner 150 000kopfigen
deutschen Bevélkcmng insgesamt

250 Exemplare deutscher Biicher

bcs(c"l Dabei ist diese Bestellung
eine der groBten in der Republik.
SCHERNYSCHOWA: Ja,

die Frage ist sehr kompliziert

H. KERN: Es gibt auch noch
kompliziertere. Bei 279001\62_)“:91
deutscher, Bevélkerung im Gebiet
Jhat die Tschimkenter Buchhand-
*lun, sorganisation fir das Jahr
I97§ kein einziges deutsches Buch
bestellt

+wFREUNDSCHAFT": Sachar
Andrejewitsch, inwieweit sind dic
Bestellungen iiberhaupt begriindet?
Die Turgaier Buchhandelsorgani-
sation bestellt von allen Buc ern,
ganz gleich, welchen Inhalts sie
sind, £0 Exemplare. Ob das nun
.Sieben  treue  Freunde" von
N. Pfeffer, ..Plan_der sozialen Ent-
wicklung eines Sowchos" von E
Warkentin oder ,Sie kamen mit
Lenin zusammen® ist In 8 von 9
Fillen wirkte die Zahl 100 auf die
Genossen von der Zelinograder
Buchhandelsorganisation  hypnoti-
sierend. In der Annotation zu E.

nl <t o1 €2
= .. reundsehaft’

sind, bestellen. Ober diese Bestel-
|ung hinaus diirfen wir dic Aufla-
gen um kein einziges Exemplar er-
hdhen.

#~FREUNDSCHAFT": Wissen Sie
auch, daB Ihre Auflagen die Nach-
frage nicht befriedigen?

H. KERN: Wir wissen es. Bei
uns laufen viele Briefe von den
Lesern ein mit der Bitte, ihnen
verschiedene Biicher bis auf 10
und sogar bis auf 100 Exemplare
per Nachnahme zu schicken, Ich
wiederhole _aber: Die Hohe der
Auflagen hangt nicht von uns ab,
und wir kénnen die an uns ge-
richtefen Anspriiche nicht befriedi-
gen. Wir leiten nur die Bestellun-
gen an die ,Buch-per-Post“-Stel-
lcn der Buehhandlungen weiter.

~FREUNDSCHAFT": Die Leser
haben sich bei der ,Freundschait*
schon ofters beklagt, daB die vor
cin-zwei Jahren herausgegebenen
Biicher in den ,Buch-per-Post“-
Versandstellen fehlen. Der Verlag
muB doch infolge der kleinen Auf-
lagen Schaden érleiden — und das
bei einer unbefriedigten Nachira-
ge!

H. KERN: Im Jahre 1971 erlitt
der Verlag durch die Herausgabe
deutseher Literalur einen Verlust
von 23000 Rubel, Im vorigen Jahr
— 10635 Rubel. Fir 1973 sind
18000 Rubel Verluste cingeplant.

S. A. LESSUTSCHUK: Mit an-
deren Worten, vom dkonomischen
Standpunkt aus wire die Frage be-
rechtigt: Soll man die deutsch-
sprachige Literatur Gberhaupt ver-
iegen?

LFREUNDSCHAFT": Fir die
845000 in Kasachstan Iebenden
Deutschen?.

leitet, der fir die Herausgabe
deulschsprachlger Literatur _zu- figen Jahren hatten wir sie in einer
standig ist. Auflage von 20000 Exemplaren ver-
legt und sie_hatten raschen Ab-
H. KERN:  Wir verlegen soviel satz gefunden. In diesem Jahr ha-
Biicher, wie es uns der ,Kasknigo-  ben wir auch cine hmdcrauczahc
torg“ und die K Die sin
schaften, die fir den Handel auf jedoch mur fir 5000 Exemplare
dem flachen Lande verantwortlich ' eingelaufen

A. P. TSCHERNYSCHOWA: Das
Angebot wird durch die Nachirage
bestimmt, nicht wahr? Einmal frag-
ten wir die Genossen aus Kara-
ganda: In eurem Gebiet leben lant
der letzten Volkszahlung fast
150 000 Sowjetdcutsche. Warum be-
stellt ihr dann so wenig Literatur
fiir sie? Die Antwort war: Sic ist
nicht gefragt.

wFREUNDSCHAFT:  Kénnte
man nicht prazisieren, was im Ge-
biet Karaganda keincn Absatz ge-
funden hat und in welcher Men.
ge? Und iberhaupt — wo die vor
etwa 2 Jahren herausgegebenen
deutschen Biicher herum.iegen?

A. P. TSCHERNYSCHOWA:
Wollen wir Ubersetzungsliteratur
von vornherein ausschliefen. Sol-
che Werke lesen unsere Deutschen
am licbsten in der Originalsprache.
Also — Erschcu\nngs]ahr 1970;
.Griiner  Widerhall"" von Herbert
Henke —8 Exemplare, Fir Ge-
dethen  und _ Neuerblihen  von
A. Henning —40 Exemplare, .Ge-

feixt und geschmunzelt* von E.
Giinther —~27  Exemplare, ,Im
Winde gereift* von H. Kampf —

103 Exemplare, davon 28 in Kara-
ganda, der Sammelband ,Orle,
die uns heilig sind* — 253 Exem-
plare, davon 200 in Gurjew, ,.Freun-
de neben dir" von A. Reimgen —
123 Exemplare, Sepp Osterreicher..,
aber das ist ein Sonderfall. 2000
Exemplare | seines  Buches lie-
gen auf dem zentralen Biicher-
lager. Hier war die Auflage
offensichtlich dberhoht. In Kara-
ganda blieben 40 Exemplare Uber-
setzungen und 90 Exemplare Ori-
ginalliteratur unverkauft, im gan-
zen 12 Buchtitel,

wFREUNDSCHAFT":
etwa viel?

A. P. TSCHERNYSCHOWA: Ge-
wiB nicht.

Ist das

Broschiire ist gesagt,
sie sci einem Sowchos im Gebiet
Aktjubinsk gewidmet. Und so be-
stellt die Buchhandelsorganisation
von Aktjubinsk 50 Exemplare der
Broschiire, wahrend die von Dsham-

Warkentins

bul — ganze 500. Die Zahl 20 ist.

in jeder Hinsicht hypnotisch fir
Semipalatinsk, 50 — fur Ust-Kame-
nogorsk geworden. An solchen Bei-
spielen hat's auch in den vorigen
Jahren nicht gemangelt

S. A. LESSIJTSCHUK: Da kom-
men wir auch schon an die Kla-
rung der Beziehungen, die zwischen
den beiden Seiten: Buchhandelsor-

i Verlag
sind.

Die Anspriiche der Leser sind
hundertprozentig richtig. Den Leser
gehen unsere zwischenbehordlichen
Probleme nichts an. Er braucht Ba-
cher. Indessen tragen die Verleger
Verluste infolge der winzigen Auf-
Iagen. und an unsere Adresse rich-
Hunderte Vorwirfe, da
v. e Nachfrage der Leser nicht
befriedigen. Die Ursachen fiir die-
sen Widerspruch liegen doch wohl
einerseits in unserem Unvermogen,
die deutschen Leser iiber die Neu-
erscheinungen zu :informieren  und
anderseits im Unvermogen der Ver-
leger, ihr Angebot wirksam.zu ge-
stalten. Die Buchhandclsorgam:m
tion ,Kasknigotorg“ hat praktisch
mit fast allen Verlagen der So-
wjetunion zu tun, die uns ihre the-
matischen Plane zur Propaganda ih-
rer Buchproduktion in g\asachslm
zuschicken. Aus der Ukraine z. B
hatten wir diese Plane fir 1972 und
1973 schon im Juni des Vorjahres
erhalten. Jede Gebietsbuchhandels-
organisation hatte genligend Zeit,
die Nachfrage zu studieren und die
von den ukrainischen Genossen an-
gebotene Literatur zu bestellen
Naoeh den geltenden Bestimmungen
und nach unseren Erfahrungen sind
dafir nicht weniger als 90 Tage
notwendig. Aus dem Verlag ,Ka-
sachstan" aber erhielten wir die
thematischen Plane erst Ende des
Vorjahres. Was konnen wir in
dieser kurzen Zeitspanne tun? Nur

FILMERZAHLUNG

Der Dokumentarstreifen , Krasna-
ja Presnja in der Kvanichslcppo",
den man im Studio ,Kasachfilm”
chrch( hat, wird noch nicht vorge-

hrt. Doch  die Werktatigen des
Sowchos , Krasnopresnenski”, Ge-
biet Kustanai, wurden schon mit
dem Werk bekannt — sie sind die
Helden des Fi

Im Film erzihlt iber diese Wirt-
schaft, ihre groen Erfolge ein che-
mlMger Moskauver, der  Verdiente
Mechanisator _der  Kasachischen
SSR Arkadi Salmin, Allein im

vorigen Jahr haben die Werktati-
gen dieses Sowchos 29 000 Tonnen
Getreide in die staatlichen Speicher
geschittet (was zwei Jahresplane
ausmacht) und  viel Milch und
Fleisch abgeliefert.

Vor fast neunzehn Jahren kam
ein Tru)}p Jugendlicher aus dem

Bezirk Krasnaja Presnja in Moskau
nach  Kasachstan und grindete
hier das Zentralgehdit des Neu-

landsowchos. Eine groBe Ortschalt
ist hier entstanden.
(TASS)

Wiadimir Litzer, den thr mit selnen Schiilern auf unserem Bild
Blasorchester des Kolchos ,, Trudowoj Pachar"
low-Rayon. Hler arbeltet er schon 10 Jahre und hat In dleser

seht, leitet das
werd|

Zelt Junge M
auch im Kelehoﬁlub gern.
Geblet Dshambul

Foto: A. Wotschel

im

Die Jungen musizieren

’l}g und Buchhandel in einem Dialog

ullagen der Werke der l::l.]ddeuh:hen Autoren so

das, was wir jetzt tun. Daher auch
jene ,hypnotischen* Zahlen, von

denen
sieht es bei

e sprechen.
H. KERN: Ja, hier
uns_nicht zum Besfen aus.

JFREUNDSCHAFT":  Aber der
Redaktionsrat hat den Plan der
Herausgabe deufscher Literatur fiir
1973 schon Ende 1971 besprochen!

. KERN: Ich sage ja, daB es
hier bei uns nicht gut aussieht
AuBerdem werden die Pline fiir
den gesamten Verlag erarbeitet
Und so_sehr der cine Sektor auch
eilen moge.

S. A. LESSUTSCHUK: Weiler
wire hier das Problem der Rekla-
me. Weder wir noch die Verleger
haben da unsere Maglichkciten
ausgenutzt. Die paar Zeilen im
Verlagsprospekt geniigen erstens
nicht, zweitens ist dieser in den
Handelsstellen nicht immer vor-
handen

H. KERN: Einmal haben wir ein
Werhenlakat herausgebracht

S. A. .LESSUTSCHUK: Und
darin d'e paar Zeilen wiederholt,
die im Prospekt stehen.

A. P. TSCHERNYSCHOWA: Zur
Reklame der deutschen Biicher mu8
ein besonderes Herangehen sein.
Fir Kasachstan bleibt diese Sache
immer noch neu. AuBerdem I3sen
sich die paar Tausend Exemplare
deutscher Ausgabe unter den Mil-
lionen anderer Biicher geradezu
auf. Ich wiirde vorschlagen, Pro-

spekte oder Werbehlitter herauszu-
geben — nennen Sie es, wie Sie
wollen — in denen ausfiihrlich, am
liebsten in zwei Sprachen jedes

Buch, und in Kiirze auch dessen
Autor vorgestellt und auch gesagt
wire, wo und wie es hestellt wer-
den kann. Der Verlag mufi die
Reklamekasten tragen. Die ,,Freund-
schaft" kénnte vielleicht in eine
ihrer Nummern so ein Werbeblatt
oda:r einen Prospekt hinenlegen

A. S. LESSUTSCHUK: Die
wFreundschaft* hat uns schon oft
mit Reklame ausgeholfen Jedoch
die Werbung durch die Zeitung al-
lein geniigt nicht. Es ist gut durch-
dachte  Spezialre'lame notwendig
die man mehrmals im Jahr wicder-
holen miSte.

H. KERN: Es kommt aber nicht
nur auf die Reklame allein an,
Sachar Andrejewitsch. Denn wie
handelt man mit unseren Biichern?
Sie gehen im allgemeinen Strom

unfer, sind in der Buchhandlung
einfach nicht zu bemerken. Der
Verkaufer kann den Kunden oft

nicht beraten, denn er beherrscht
die Sprache nicht und hat keine
Ahnung davon, womit er handelt:
das ist selbst in unserer Republik-
hauptstadt oft .der Fall Kannte
man in den Buchliden nicht eine
besondere, wenn auch eine ganz
bescheidene Abtejlung fiir sowijet-
deutsche Literatur, aus 1—2 Fa-
chern bestehend, einrichten?

A. S. LESSIJTSCHUK: Von Ab-
teilungen zu sprechen ware nicht
realistisch, man kann jedoch dber-
all eine besondere Vitrine machen.

A. P. TSCHERNYSCHOWA: Wir
sind auch mit der Qualitat Ihrer
Buchproduktion unzufrieden, Ge-
nosse Kern. Ich meine die aufere
Ausgestaltung der Bicher. Sogar
die Bibliotheken kaufen sie nicht
gern, weil die Buchdeckel leicht
reifien und schmutzig werden’ Sie
sparen an Kopeken? Sie verlieren
ganze Rubel dabeil!

H. KERN: Diese Frage gehdrt
cigentlich nicht in meinen Kom-
petenzbereich.

+wFREUNDSCHAFT":  Antonina
Petrowna appelliert 'anscheinend
auch an Ihre Leitung. Was konnte
man aber schon heute, unverziig-
lich unternehmen, Sachar Andreje-
witsch, um die 1973 entstandene
Lage wenigsten etwas zu bessern?

* Werde ich's los oder nicht?

§. A. LESSUUTSCHUK: Wir wer
den von den Geblctsbuchhandelsor-
Pnluuonen-unverzﬁglk* und ka-
egorisch fordern, die wahre Nach-
frage der Bevdlkerung nach deut-
scher Literatur zu studieren und
eine zusitzliche argumentierte Be-
stellung zu machen. Wir werden
ferner genau ermitteln, wo und was
an Biichern liegen geblicben ist,
dariiber alle Buchhandlungen Inlor-
mieren und eine Meldung in der
Zeitung ,Drug tschitatelja* erstat-
ten, die in einer 90 000-Auflage er-
scheint; eine ahnliche Information
werden wir der ,Freundschaft* zu
kommen lassen. Wir werden auch
die ,Buch-per-Post*“sStellen genau
informieren, wo was vorhanden ist,
und. einen Extraprospekt mit
Katalog herausbringen.

Das sind jedoch alles Feuerwehr-
methoden. In Zukunit diirfen wir
so nicht weitermachen. Der Arbeits-
stil muB folgender sein: Vor dem
Erscheinen des Buches befaBt sich
mit dessen’ Propaganda der Ver-
lag, nach dem Erscheinen — die
Buchhandelsorganisation. Die Auf-
lage darl weder f{iberhoht noch
herabgemindert sein. Da muS Ge-
nauigkeit herrschen. Und die fehlt,
weil die Buchyerreiber und die
Buchverleger nicht an einem Strick
ziehen. Jeder verfolgt nur sein ei-
genes Interesse.

wFREUNDSCHAFT": Aber die
Buchvertreiber und Buchverleger
gehoren jetzt doch ein und dem-
selben System an.

S. A. LESSUTSCHUK: Das
stimmt, aber die ,Geldtaschen*
sind verschieden. Unsere Tatigkeit
wird nach der Hohe des Gewinns
bewertet, auch die Verleger lassen
sich von @&konomischen  Kriterien
leiten. Je hoher die Auflage, desto
besser fir sie. Genossen Kern be-
reitet es praktisch -~ kein Kopfzer-
brecher, ob das Buch ausverkauft
ist oder nicht. Aber uns qualt es.
Fir einc bestellte und nicht aus-
verkaufte Auflage tragen wir Ver-
antwortung. Dabei arbeiten wir
nach dem neuen System der Pla-
nung und 6konomischen Stimulie-
rung. Fiir den Warenumschlag sind
uns durchschnittlich 162 Tage ge-
geben. Ist das Buch in dieser Frist
nicht realisiert, kommen wir um
40 Prozent der Pramiengelder.
Das ,Hypnotisiertsein* auf eine
herabgeminderte Zahl der Exempla-
re rihrt von der Unsicherheit her:

wFREUNDSCHAFT:* Und wo
bleibt dle Sorge fiir den Leser?

S. A. LESSI. TSCHUK' Fiir den
Leser mu8 man natiirlich sorgen.
Es missen Bestellungen auf Grund
der Lesernachirage vorliegen, sie
sind fir die Hohe einer Auflage
ausschlaggebend. Vorlaufig fehlt
aber in all dem das organisierende
Moment. Da ist vor kurzem das
Biichlein Prof Penners erschienen
und ist schon vergrifien. Die Nach-
bestellungen laufen aber immer
wieder ein! In Hunderten Exempla-
ren. Wo ist hier die l\cnnlms der
Nachfrage?

+FREUNDSCHAFT": Wir wollen
hoffen, daB, nachdem wir hier an-
einander  begriindete Anspriiche

gestellt haben, praktische - Schritte
zur Bessergestaltung des Vertriebs
des deutschen Buches erfolgen wer-
den.

Alle Teilnehmer der
stimmen zu.

Im weiteren wurde zwischen den
Vertretern des Verlags und des
Buchhandels in vielem eine vor-
laufige Ubereinkunit erzielt. Das ist
aber erst der Anfang Hoflentlich
sagt das Staatliche Komitee des
Ministerrats der Republik sein ge-
wichtiges Wort dariiber, wie die
Hermsszabe und der Vertrieb der
in der Republik erscheinenden deut-
schen Literatur gemiB den Forde-
rungen der Zeit zu gestalten sind

Aussprache

wWarum komponieren Sie Musik
' ir das Kino?“ Mit dieser Frage
wandte ich mich an den Kompo-
{nisten Mikael Tariwerdijew.
{ Mikael Tariwerdijew hat Musik
j2u 40-Filmen geschrieben, durun!er

iwohl*,” JDer Hirschkonig”, Haufig
ibeginnt “die Musik aus diesen
(Filmstreifen ein selbstindiges Le-
iben: Sle wird im Rundfunk und
\Fernsehen - dargeboten, auf Schall-

iplatten -aufgenommen, sie klingt
‘von der Estrade
i In allerndchster Zeit werden

noch einige Filme mit Mikael Ta-
;I‘enﬂ]ews Musik laufen. Das sind
L.Siebzehn Augenblicke des Frih-
-Imal , ein Fernsehfilm mit mehre-
ren l‘olgcn nach dem Roman von

das Kino*

Julian  Semjonow, und der Spiel-
film dber den ersien Kosmonauten
Juri Gagarin, den der Regisseur
Lew Kulidshanow dreht,

Mikael war erst 14 Jahre alt, als
das Studio fiir Tanzkunst beim
Akademischen Theater fir Oper
und Ballett in Tbilissi (Tariwerdi-
jew wurde in Tbilissi geboren und

verbrachte dort seine  Kindheit)
;‘wlcli seiner  Einakter aufgefiihrt
atte,

Die Erstaufiihrung, der der Autor
?clbn beiwohnie, hatte groSen Er-
ol !

Was em) fandm Sie damals —

Freude, Stolz?

wBeides”, erwidert Mikael.

,Und es war mir ein biichen
beleldlgcnd. wenn man mich einen

jungen Komponisten nannte. Ich
wollte sofort erwachsen sein**

Nach einem Jahr kommt Mikacl
nach Moskau und bezieht das Mu-
sikalisch-Padagogische Gnessin-
Institut, dic Klasse von Aram Cha-
tschalurjan.

Eines Tages erschienen im Gnes-
sin-Institut Eldar Schengelaja und
Alexander Kurotschkin, “die eincn
Tondighter fir ihre Diplomarbeit
suchten, Mikael gefiel die 1dee, Mu-
sik zu Filmen zu schreiben,

Der Film ,Mann dber Bord“,
den die angehenden Regisseure
drehlen, wies dem jungen Tondich-
:(er ‘en Weg in die grofe Film-

uns

es’ dir oder nicht, es ist unmag-
lich, im voraus zu erraten, was
aus ihm schlieBlich wird. Denn
wihrend der Dreharbeiten erfihrt
das Drehbuch verschiedene Ande-
rungen. Das Wichtigste aber, wo.
nach ich stets  streble, war das
gleichberechtigte Biindnis des Ton.
dichters mit dem Regisseur.

Wenn wir uns nicht gegenseitiz
verstindigen, lohnt es sich auc
nicht, sich dieser Sache anzuneh
men,

1966 schreibt Tariwerdijew einen
Liederzyklus  zum Film ,Lebe
wohl", Das Publikum war anfangs
von dieser Musik nicht besonders
begeistert, Aber bereits nach el

Das  Moskauer Gorki-Fil
beauftragte ihn, Musik zum Film
.Die Neunzehn" (,Rasgrom") nach
Alexander FadeJew zu schreiben.

+Es ist {iberaus kompliziert, in

Filmen mn(zuwlrken" gesteht der
Komponist, ,Und | iibertreibe
dabel nicht im erln sten, [st das

Filmbuch gut oder schiecht, gefdlit

nigen als die ,,

Firma die Lieder des Kompomsl"n
in seiner eigenen I\u;[uhrun? fher-
ausbrachte, war die Schallplatie
sehr 'schnell vergriffen. Seither wur-
de diese Schallplatte mehrmals neu
Ilermsgezeben und hat heufe eine
Iulhge von {ber anderthalb Mil-
ionen.

Die Lieder zum Spielfilm ,Lebe

wohl* waren in einem neuen ei-
genartigen  Stil, komponiert. Der
Autor sclbst nannfe sie ,Lieder-

Uhcrl\gungtn

Ich “fragte den  Komponisten,
welche seiner Musikwerke ihm am
nahsten liegen.

wedesmal, wenn ich neue Musik
komponiere, bin ich nur in sie ver-
liebt, Danach verfliegt die Begei-
sterung, und es beginnt ein neuer
Roman.*

»Und werden S(e der Filmkunst
Inimer treu bleiben:

wGewiB, Ich |Iehe das Kino. Ein
perfekter Film bedeufet fir mich
eine Fuge, wa jede Stimme ihr ei-
genes Thema entwickelt und alle
zusammen einer gemeinsamen Idee
untergeordnet  sind. Kurzum, fir
mlqh edculet ein Film vor allem

Ludmilla TKATSCHENKO
‘ (APN)

Vor  einem \’lerteljahrhunder!
wurde bei ,Mosfilm" das Theater
des Filmschausplelers gegriindet,

Diese bisher einzige aus Film-
schauspielern bestehende Truppe,
zahlt 250 Kiinstler von 2 Moskauer
Studios — ,Mosfilm"* und ,Gor-
ki", Hier begegnen wir Schauspie-
lern von Weltruf: Tatjana Samol-
lowa, Boris Andrejew, Sinaida Kirls
lenko und anderen.

Viele Auffihrungen des Theaters
wurden spiter auf die Lelnwand
F'”’""M Es heglnn mit dem zwel~

Ilgen Film ,Die junge Garde"

ﬁer]lnnmlgen Roman
von Alexnn er - Fadejew. So be-
wihrte  sich die Bihnenauffihrung
als eine Art Generalprobe fiir Film-
aufnahmen. Es entstanden - ,,Admi.

Schauspieler von Weltruf

ral Uschakow™” (Regie Michai'
Romm), ,Das gewéhnliche Wun-
der'* (Erast Garin) und die
chowsche ,Grille”, Verfilmt
Samson Samsonow,

Als die Truppe ins Leben gerufen
wurde, ging es unter anderem
darum, dem Schauspieler maximale
materlelle Voraussetzungen fir ein
fruchtbares Schaffen und stindige
Gagen zwischen Aufnahmearbeiten
zu sichern, sagte der Chefregisseur
des Theaters, Lew Rudnik, in el
nem TASS-Gesprach.,

Gegenwirtig arbeitet R
Grlgocr:n Roschal an einer -
rung von Ostrowskis
um auf der Bihne eine Neuyer.
ﬁlmung dieses Stiickes vnnuberel-
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an ne!
als foh daran voribergehen

Und wenn den Wald durchrauschen

in Trinen nahezu zerflieBt die Flur.

chiltzer
muBt.
Der Wald schien eine Wunde hier zu haben. .

Im Frihrot klafite sie aul seiner Brusts . 3

Mir wars, als ging ein Klagen durch die Runde,
als ging ein Weinen durch den hohen Tann

um die Soldaten, die trotz Durst und Wunden
hier tapfer kimpften bis zum letzten Mann...

die Blitze lohen und der Donner droht,
fingt wie im Krieg die Wunde an zu bluten,
firbt sich des Grabens Rand wie Blut so rot.

Das Blut der Erde sickert durch die Narben,

Es travert um die Helden, die hier starben,
es weint um sie und grimt sich die Natur.

Nikolaus REICHERT

'{“'(:

¥

 himmlischen Birl
ngMgen wie gute Ged
Una

- Vergniigliche Birken auf lich
yergnig o

Nelly WACKER

lebe die Giite

 Fiir A, Henning

t trinken.
Idpoesie! Freie Lieder der Vogel
ichte,

Regenfluten,
Und bindet ein StriuBlein
Und ie
£ e e
Die uneigenniitzig — im Sch
Dem h L k

Kronen
Dem Lauschenden manche Geschichte.
Dort, auf einem Baumstumpf. sitzt ruhend
n Graukopf
behende...
Er lichelt besinnlich. Die Zﬂ!e sind freundlich
und H

nde...
5 s menschlichen Herzens!
Die GroBmut der wahren Talente,

affen l:;\‘d

T

ken Hand umklammern einen Weidenzwe
rechten versucht Else lich, eil
zu erreichen, deren
Kranz_der dunkel,
men
das Wasser Weiter wagt sich das Midchen nicht
Das Ufer ist steil, und hier ist es tief

oSeht nur das Langbein

Mit der| we,

dchli
nen tellerartigen Blatter schwim-||

reckt!”

Unterm
Sternhimmel

Ich liege im Garten und /decke

mich warm mit dem Sternhimmel! zu.
Der Wind zischelt hinter der Hecke.
Er findet bei Nacht keine Ruh.

Vom Ried her riecht's ganz wie nach
Verstummt ist der Froschg Gekreisch.
Der Mond sattelt keck eine Wolke

und bohrt ihr die Sporen ins Fleisch,

Sie trabt auf der MilchstraBe weiter —
wer weil denn, wozu und in
und wirft ihren buckligen Reiter

ins Weltmeer vor Tagesbeginn.

Es ruht sich so schdn hier im Freien
am Busen der mondhellen Nacht,
wenn Zweifel das Herz nicht entzweien
und niemand die Traume verlacht.

Und wird mir's zu frisch an der Hecke
des Gartens, dann kuschle im Nu

ich mich an die Erde und decke

mich warm mit dem Sternhimmel zu.

Friedrich BOLGER

Soldatenlied

Text: A. GALITSCH
Musik: A. PETROW

Aus dem Film ,Ein uraltes Mirchen" nach
Motiven von H. Chr. ANDERSEN

Flott auf der Strafe,

flott auf der StraBe

wacker marschier ich, eins und zwei!

Was tut's, daB lochrig das Wams ist,

die Stiefel kaputt,

dafir ist der Kopf noch ganz, juchheil
Eins, zwei, linker!

Eins, zwei, rechter!

Molke.

Immer die LandstraBe dahin.

Der Wind pfeift zwar durch die Taschen,
doch schert mich das nicht,

die Hauptsach, daB ich am Leben bin.
Rechts und links schimmert

blauender Himmel,

weit lduft die StraBe mittendrin.

Wohin ich gehe — wer weiS es?

Die StraBe ist kluﬁ.

die fGhrt mich wohl selbst irgendwohin.

Eins, zwel, linker!
Elns, zwei, rechter!
So geh ich um den Erdenball.

Voll Sonnenlicht ist der Himme!,

* * *

Man hat mich gelehrt,

daB Sprechen — Silber ist
und Schweigen — Gold.

Ich lernte schweigen.

Als die Lebensgeige

schon die Hilfte gespielt hatfe,
begriff ich —

ein halbes Leben lang

hab icl
falsches Gold
gespart...

Harij SKUJA

voll V
befehlen kann mir kein General.

Schwarzbrot ein Stiickchen,

Wasser ein Schlickchen,

und der Soldat ist satt damit.

Und wenn mich noch gute Leute
bewirten mit Wein,

da sing ich fir sie mein Kleines Lied.

Eins, zwel, linker!

Eins, zwei, rechter!

Immer die LandstraBe dahin.

Der Wind pfeiit zwar durch die Taschen,
die Stiefel sind hin —

doch Hauptsach ist, daB ich lebend bin!

Deutsch von Natalic SINNER

de Hande in den We denstrauch, dessen
zum Wasser reichen Das
gewichen, doch schon steht die Kleine wieder
recht.

strahne, die ihr die Augen zudeckt,
Jetzt bemerkt das Madchen die Jungen in Badehosen''abzustirzen!
am anderen Ufer. Einer von ihnen hat sie eben so er-
schreckt Es sind (hre Schulkameraden. Sie liegen
in der Sonne und lachen !aut. Nachbars Sascha ist
auch dabei. Der treibt's immer am argsten, Wieder
hEu—It Fflietden Spitznamen Doch Sascha war es dies-
mal nicl

Er liegt im Gras und schaut in den stahlblauen
Himmel. Sascha mu8 blinzeln, weil ihn das wolken-
lose strahlende Gewdlbe blendet. Der Junge beachtet
die lauten Ruyfe der Kameraden nicht. Er hat seine
Gedanken.

Wie war es doch so schon im vorigen Sommer!
Als Heinrich aus der Armee gekommen war, kaufte
er ein Motorrad. Stolz thronte Sascha hinter dem
breiten Rucken des Bruders, wenn sie Staub aulwir-
belnd durch die StraBen jagten. Prachtige Angelpar-
tien drauSen auf dem See, Jagd auf Wildenten durf-
te Sa.scha mitmachen Und jetzt steht das Motorrad
fast immer im Schuppen. Wenn Heinrich abends
von der Arbeit kommt, plattet er umstindlich Hemd
und Hose, dreht sich dann eine ganze Stunde vor dem
Spiegel und behauptet, keine Zeit zu haben. Und
wenn Sascha den Bruder am Armel zum  Schuppen
zichen will, sagt der lachend: ,Bist du eine Klette!*
Eine Klette? Die hingt ja fest und Heinrich ver-
schwindet jéden Abend.

Unlangst kam er mit einem groBen BlumenstrauB.
Heinrich und Blumen! Der aber meinte, Gbers ganze
Gesicht lachelnd: ,Kleiner Narrl Blumen sind doch
so schon.” Und fort war er Wieder!

.Der Reiher driiben will jetzt nur noch Wasser
scho%(en. Die Lilie kriegt sie ja doch nicht!* hart
Sascha seinen Freund Karl rufen. ,Komm mit, ins
Wasser, Saschal Was duselst du dort? Wollen wir
die Else nicht mal untertauchen?"*

Sascha richtet sich auf. Lockt ihn heute gar nicht,
der FluB. Er sieht Else driiben ihre GileBkanne fiillen.
Die haben ja dort eine Datsche, und sie begieBt sicher
ihre Blymen. LaB sie doch schleppen, das Langbein!
Warum sie eigentlich so hei8t? Ganz normale Beine.
Nur daB sie das Schwimmen noch nicht gelernt hat.

aus der Stirn ![Schén.. na und?> Wozu braucht man deswegen

Kornelius NEUFELD

D i u c l 1 l 1 :
Noch einen vorsichtigen Schrtt Die Finger der lin: Angsthase! Sascha beobachtet das_Midchen, desse ssen
1Bes Kleidchen
ne der Wasserlilien| verschwindet. Sie scheint das laute Geschrei der. sich
Bliten blendendwei8 'm|im FluB tummelnden Buben gar nicht zu horen.
Wieder rufen thn die Kameraden. Sascha nimmt ei.
Der Saum des kurzen Kleidchens beriihrt schon|nen Anlauf Hoch spritzt das Wasser nach allen Sei-
ten. Sie schwimmen um die Wette
||nur einen Gedanken: Das, andere Ufer. Kriftj
driben! Wie die sich ‘s’."‘s braunen Arme. Nachher
n

erade hinter den Weidenbiischen

Jetzt hat, Sascha
rudern
liegen sie im

Else 128t sich nicht mehr sehen. Saschas Blicke wan-
Else zuckt zusammen Der schlammige Grund unter dern aber die Stelle. wo das Madchen schopfte, eon
den FiBen scheint zu schwanken Rasch greilen bm-‘:smd auch die Lilien, ganz nah am Ufer. , Weild' Was-
] weige bis serrose, Seclilie Zu welcher Familie gehort die Pflan-

Blut ist aus ihrem Gesicht||ze? wiirde Tatjana Petrowna,
aul-||fragen. Langweilig,

chen immer so auf die Blumen ve

aus dem Wasser, streicht sich die Haar- men sind doch so schén*

i die Biologielehrerin,
die ganze Botanik. Was dje’
|ﬂ|t s|'m'i‘P! »Blu-

einrich ges:
i

hatte ayc

.LaB los! Horst du! Sascha hilfl*

Doch Sascha 1a8t seinen Kameraden, der unfer dem
, Gegner" auf dem Riicken liegt, diesmal im .Stich.
Mogen sie sich doch balgen! %r si
GieBkanne kommen.

as

griinen Stengeln auf

icht Else mit der

Rasch macht er einen Sprung. Noch ist es weit,
und er muB leider auftauchen. Doch ehe d
chen durch die Biische kommt, liegen drei
Wasserlilien mit langen
{feuchten Sand. Blitzschnell ist Saschas Kopf
dem rauschenden Wasser verschwunden.

Wer den Dichter will verstehn,
MusB in Dichters Lande gehn.

Goethe
Der Kritiker Gerhard Wolf
betrat die Wohnung von Johan-

nes Bobrowsk! in elner kleinen
stillen StraBe Berlins. Der Dich-
ter war schon nicht mehr am
Leben, — er starb 1965 — for
dlesen Besucher aber war hler
alles so geblleben, als ob der
Hausherr eben erst ausgegangen
wire und Jeden Augenblick
heimkehren kdnnte.

In seinem kleinen Buch , Be-
schrelbun, eines Zimmers' er-
2ahlt Gerhard Wolf (ber die
Einrichtung des Zimmers, dle
Blcher in der Regalen, Qber die
Bilder. Zeichnungen und Karten,
dle Manuskripte und Notizhefte
auf dem Schrelbpult, Ober das
altertimliche Clavichord, die No-
ten... Die Erzihlung wird durch
Aufnahmen illustriert und er-

anzt,,.

sEIne Unzahl lebendiger Fiden
verbindet verschiedene geschicht-
liche Perioden mit verschiedenen
Lebensabschnitten des Dichters,
das langst Verflossene und das
Nahe, das Heute und di¢ Zu-

unft.

..Dies Zimmer bedeutet uns
Welt..."", kommentiert Gerhard
Wolf Im elnleitenden Kapitel,
Der Titel ist dementsprechend —
.Elntreten”.

AnschlieBend unterhdlt er sich
Selte um Seite, Kapitel um Ka-
pitel mit dem Leser. Ja, es Ist
elne Unterhaltung, elne angeregte
Unterhaltung, wobel er vom Ge-
genstand abschwe!ft, auf llebge-
wordenc Gedanken zurlickkommt,
von Thema 2u Thema springt,
Diese ungezwungenen und sich
scheinbar spontan entwickelnden
Plauderelen werden aber unauf-
fallig und deswegen umso siche-
rer vom zlelstrebigen Willen
des Forschers diriglert, Er st
eln ausgezelchneter Kenner von
Bobrowskls Poesle und begelstert
sich an feder neuen Entdeckung:
LAha nun hab ich's raus, wle
die Zelle da entstanden Ist..."
Erinnerungen. literarische Ein-
driicke oder reale Ereignisse lle-
Ben eln manz bestimmtes Sujet-
motlv aufklingen bizarre Wort
verbindungen, die 3uf den ersten
Blick unerklarbar zufalllg er
schienen.

Das Buch hat mehr von elnem
schongelstigen Werk als von
elnem w'ssenschaftlich kritischer
Traktat Bestimmend (Or seine
Struktur ist die Logik elner un-

3. Mirz 1973 @

gezwungenen und doch partel-
ischen Unterhaltung, der frele
(‘Eedankenﬂug von konkreten

zu tiich-
kritischen, rein spekulativen, so-
wle  zu dichterisch-metaphori-
schen und symbolischen
gemelnerungen...

Eine aus dem Atlas herausge-
rissene Landkarte hatte Bobrow-
skl mit dem Blelstift in {Qnf Zo-
nen eingetellt und sle nach el-
nem von ihm bestimmten Wich-
tigkeitsgrad mit Ziflern versehen.

Die erste — dle kleinste Zone
— stellte das dstliche Randge-
blet OstpreuBens dar, das Land,
wo er geboren war, wo seine
Kindheit und seine Jugend ver-
laufen waren.

Die zweite Zone umfaBte Li-
tauen und Lettland, wo die Hel-
dep seiner Biicher lebten. Natur
und Lieder dieser Lander sind
wach In selnen Werken.

Die dritte Zone Ist das euro-
pdische RuBland; hierher kam er
1941, als Soldat der Wehrmacht
und hier schrieb er aus dem Er-
lebnis der russischen Landschaft
und des Krieges seine ersten Ge-
dichte. Er gewann das Land lieb,
das er ehedem nur aus Blchern
kannte, ausgerechnet das Land,
wohin thn Militdrbefehle getrie-
ben hatten. Er war eln winziges
Radchen der rlesigen scheinbar

gbaren Kr
die mit bestlalischer CGrausam-
keit, barbarischer Gewalttatig-
kelt, gelenkt vom witenden Hul
des Faschismus iber dle Linder
Europas dahinrolite. Dem trat
der Dichter mit selnem streitbar-
gitigen Wort entgegen. Den Fan-
farenklangen der Siegesnachrich-
ten zuw!der verfaSte er wehmi-
tige Gedichte Uber die Rulnen
von Nowgorod. besang dle alten

erall-

Kir¢hen von Pskow, den Ilmen-

see, dle russischen Wilder und
Flusse. dle russischen Menschen,
Dann war er vier Jahre Kriegs-
gefangener, arbeltete In  elner
Kohlengrube des Donbass, erlern-
te Russisch, war Horer eines An-
tifa-Lehrgangs bel Moskau.

Aus RuBland kehrte er helm
als Dichter. Helm kehrte er in
dle R...

Dle vierte Zone auf selner
Landkarte war Polen. Hler leb
ten die Helden seines ersten Ro
mans ,Levins MoOhle” (1964)
Polnische Landschaft und poln!
sche Mustk waren Ihm auch

nahe.
In dle fOnfte und letzte Zone
hatte der Dichter alles, was zum
‘es! In lag, mitelnbezogen,
so auch dle belden deutschen

Staaten, Er besitzt Leser und
Freunde zu belden Seiten der
Grenze. In der DDR wohnte upd
arbeltete er selbst. Hier begann
sein Aufstleg als Dichter und
Schriftsteller. Und seine Gedich-

te, Erzahlungen und ne
bendtigten keln Visum. Dem
Dichter wurde der Helnrich-

Mann-Prels der Deutschen Aka-
demle der Konste verliehen und
der Prels der ,Gruppe 47"
elner Vereinigung fortschrittli-
fh':; Schriftsteller Westdeutsch-
ands...

Diese Landkarte ist keln geo-
graphischer Lehrbehelf zur Le-
bensgeschichte Bobrowskis. Je
weiter man In Gerhard Wolfs
Buch nachliest, desto klarer wird
man sich darliber: es Ist elne
Karte des Dichterlandes In raum-
licher und zeitlicher Dimension.

Neben den Follanten stehen
In schmuckem Einband Blcher
des vorigen Jahrhunderts, Bi-
cher f{iber langst bestehende li-
taulschdeutsche Gelstesgemelin-
schaft, - Sammlungen lltaulscher
Volkslleder — Dolnas—, litaul-
sche und deutsche Werke von
Kristijonas Donelaitls (1714—
1780), dleses groBen litaulschen
Dichters und Aufklirers. Goethe
Huberte sich seinerzeit begelstert
zu Donelaitis' Werken und zu
den Dolnas. In einer Rezenslon
z2u  elnem Doina-Sammelband
sprach er fiber die allgemeinen
Regeln der Dichtkunst und jene
GesetzméBigkeliten, dle er dem
Begrift . Weltliteratur* zugrunde
legte. Und Goethe und kein an-
derer war es, der diesen Begriff
erstmalig pragte.

Goethe war es auch, der saﬁ
te: , Wer fremde Sprachen nicht
kennt, welB nichts von seiner ei-
genen'' (Maximen und Reflexlo-
nen, 91). Bobrowskis Erfahrun-
gen sind elne neue Bestitigung
dieser Wahrhelt. Die Mannigfal-
tigkelt  seiner Quellen — 1in
verschiedenen Sprachen, aus ver-
schledenen Zelten, von verschie-
denen Stdmmen—, In denen die
Seelen verschledener Volker le-
gen. die durch lhre historlschen

aul ew
verbunden sind —%Is ins Tragl-
sche widerspruchsvoll und den-
noch unldslich mitelnander ver-
bunden, zusammengeschwelBt, zu
sammengeschmelzt, bildet eine
lebendige Elnhelt — dle deut-
sche natlonale Eigenart und dle
‘lefe personliche Urwichsigkelt
von Bobrowskls Schaffen.

Seine Sprache scheint unge-
lenk, well zu viele der Worter
und Gestalten auf Ihn einstirmen.

Lew KOPELEW

In Dichters Lande

Selne Verse sind schwerverstand-
lich und schelnen emotional ver-
worren nicht wegen Zaghaftig-
keit des dichterischen Gedankens,
sondern Im Gegéntell — dank
selner ungestimen, ungeduldigen
Kahnheit.

...Und noch elne alte ewlge
Wahrheit entdeckt und bestatigt
auf neue Art der Forscher des
Zimmer-Landes.

Das A und das O elner Jeglichen
Poesie ist Harmonle. In seiner
Jugend gedachte Bobrowski Mu-
siker zu werden. Er splelte Or-
gel. Und bis zu den letzten Ta-
gen seines Lebens saB er gern
am Clavichord, dem er wunder-
bare Melodlen zu entlocken ver-
stand — Volkswelsen, gelstliche
und weltliche Lieder von Bach,
Mozart, Buztehude...

Auftakt und AbschluB nahezu
simtlicher Gedichte sowie
. Litauische
(1966) war Musik. Aber
blleb sle nur Muslk als solche.
Bobrowskis unmittelbare Lebens-
wahrnehmung, das Erfassen der
Klangfille von Wortstruktur,
Farben, Umrissen, Bewegungen,
seines akustischen und visuellen
Bllderreichtums war spontan mu-
sikalisch. Seine l\liu krgllm Ist

Verlobte st eln fad-

hen Dichtung Alf-

M
chen. Poesle, Musik und Liebe
fllen thr Leben vollstandlg aus.

Gerhard Wolf definiert sowohl
das Vorha von Bobrowskls
Romanhelden als auch dle Idee
des Romans selbst prazise: ,das
Zusammenleben der mGerJ die
Glelchberechtigung versch
Stimmen nebenelnander... Alle
Téne zusammengenommen, ge-
ben dle Vielstimmigkelt selner
Fuge in Sprache".

Dies gllt fiur das gesamte
Schaffen von Bobrowskl. In Ger-
hard Wolls Buch erklingen nicht
selten Bobrowskis Worte, seine
Verse und seine 6sa — sle
sind durch Kursivschrift hervor-
gehoben, nicht durch _AnfQh-
rungsstriche. Aber der Kritiker

ler des Dichters, und dies
nicht bloB Zitate — es sind Bel-
splele, die die bach

expr
red Brusts (Konigsberg, 1891 —
1934) und von vielen anderen
Dichtern 'verschiedener Epochen
und Volker. Die Dichtungen des
Spanlers Luis de Gongora y
(1561—1627)

Aleksis Kivi

).

Er llebte Adam Micklewicz
(1798—1855) und Borls Pa-
sternak (1890—1960). Er fahl-
te sich verwandt mit vielen ein-
heimischen Literaten — mit
Else Lasker-Schiiler (1876—
1945), Nelly Sachs (1891), Pe-
ter Huchel (1903), was er auch
in seinen Versen zum Ausdruck
brachte, Er lehnte weder litera-
risches Erbe noch Verwand:-
schaft ab. Seine Eigenart, seine
Unahnlichkeit waren nicht etwas
Gewolltes, Erzwungenes. Gerhard
Wolf  stelit keine unsachlichen

(1834—

des Forschers bestatigen und il-
lustrieren. Das Wort Bobrowskis
ist organisch mit der Beschrel-
bung von dessen Zimmer, selner
Poesle und seiner Person ver-
knUpft. Das Wort des Dichters
Ist ungezwungen mit den Gedan-
ken des Kritikers verflochten
und, ohne sich mit dessen Spra-
che zu vermischen, bestimmt es
dennoch deren Struktur und
Tonalitit, Dleses Buch erlelich-
tert den Zugang zu den stellen
Pfaden, dle ins Land der Poe-
sle fQhren. Zugleich hilft es,
sich auch anderen Dichtern 2zu
nihern, und sollten es Dichter

sein, die Bobrowskl durchaus
nieht &hneln, Dichter, dle auf
andere Art

Lﬁomplmerl sind. Die

aber verwoben mit
und Ideen.

Das Sujet des Romans ,L!-
taulsche Claviere Ist folgendes:
Zwel Deutsche und ein Litauer
wollen eine Oper (ber den li-
taulschen Natlonaldichter Done-
laltls schaffen. Die drel Schwir-
mer trafen sich am Tage der
Sommer-Sonnenwende (der Iwa-
now- oder der Janowtag ist ein
uralter heldnischer Festtag der
slawischen und baltischen Val-
kerschaften), sle trafen sich, um
an der Oper zu arbelten. Das
eschieht Im Jahre 1936, Schon
aben in Deutschland dle Hitler-
faschisten dle Macht ergriffen.
schon bedrohen sle Litauen., Das
Sonnenwendefest mit den nichtll-
chen Feuern findet ein brutales
Ende, das Volk wird auselnan-
dergelagt. Aber der deutsche
Gelehrte und der deutsche Mus!-
ker sind v8llig hingerissen von
der Idee der Schaffung elnés Mu-
sikwerkes mit litaulschen Volks-
welsen, die den Hintergrund
zum Leben des groBen litau
fschen Dichter geben sollen. Die
se Deutschen sind der scheusli
chen Blaslertheit der Hitlerleu:
te fern. Die deutschen Chauvin'
sten widern sle an’ lhr Freund
ein junger Litauer Ist l.ehrer
und Volksliedsammler; dessen

_———————————————>-=—=—-———-=——--=—==g@ FREUNDSCHAF] =

ungewdhnlichen helten
des dichterischen Ausdrucks von
Bobrowski sind nicht Im gering-
sten auf gewollte Originalitat
zurlckzuf@hren, auf gewollte Ge-
dankenverschlelerung oder kinst-

auf, er zelgt und
crklart die konkreten Bande. die
das Dichterwort und das Dichter-
land . verbinden.

hochtrabende Lobeshymnen und
Obertrelbung selner Tug:n%,
noch durch nachsichtiges
schwelgen seiner Sel wnm.i.
t

trinkfest, menschlich®,

Das Wort Mensch, als Vokabel
elngeordnet, wohin sie a'!.
im Duden: o

.
zwischen Mensa und _—
Menschengedanken... ——
die Vokabel

hér ich hler, hiufig,
aufzihlen von wem, | ka

anfangen damit.
Wo Liebe nicht Ist,
sprich das Wort nicht aus.

Diles Ist elnes der letzteh, Ge-
dichte Bobrowskls, 'das er Tur
vor selnem-jihen Tode |imzSom-
mer 1965 schrieb. g

s

Im _Kr
schuf Bobrowsk!i das_Gedicht
.Ebene”, ein Gebet In Versen:

Lebr mich reden, Gras

lehr mich tot sein und horen,

lange, und len, Steln,

lebr du mich bleiben, Wasser,

frag mir und Wind nl%
nach.

In den letzten Kapiteln er-
steht Bobrowski vor uns als
Freund seiner Freunde, als lie-
benswirdiger aufmerksamer Gast-
geber, als frdhlicher Gesprachs-
partner und Zechbruder, als
streltender Wortgewaltiger, als
Publizist, Redakteur, geistiger
FoOhrer junger Literaten, als Tell-
nehmer von ‘Meeux!xs und Dis-

Hch herbelgefOhrte rte
Bindungen zwischen thnen... Im
Gegentell, Bobrowski war be-
miht, sich so klar wie mdglich
vorzustellen, was er sah  horte,
dachte, fOhite. Der sensible und
duBerst gewlssenhafte Kinstler
wollte und konnte sich weder
wiederholen noch konnten ihn
althergebrachte fragwiirdige
Welsheiten, mit denen sich viele
abgefunden hatten, zufrieden-
stellen. Er war durchaus nicht
gegen die literarische Erfahrung
er Vergangenheit. Im Gegen-
Uhlte sich als Fol
allerdltester

tell, er
zer

set-
Traditionen.
Seln erster Sammelband ,.Sarma-
tische Zeit" (1961) schlieBt mit
dem Gedicht ab:

Dort
war (ch. In alter Zeit.
Neues hat nle begonnen.

Er mled die Lehrer nlcht, er
suchte sle und war dankbar fOr
\hre Lehren. Er lernte einf0hl-
sam von der Verskunst Klop-
stocks und Holderlins, von der

V er sich
vor dffentlichen A hen, vor

und Wort ‘sipd
far 1hn unzertrennlich. Immer,
{iberall und vor allem war er ein
Meister des Wortes.

Im Arbeltszimmer Bobrowskis
erschloB sich dem Kritiker des
Dichters Land. Indem er . die
Poesle und die Welt, von  der
sle erzeugt worden war, erforsch-
te, nahm er sle wahr mit kilh-
lem Kopf und helSem Harz, als
Gelehrter und als Kinstlir: - Er
denkt und fdhlt In ,Resonanz™
mit Bobrowsk!. Drum Ist es jhm
auch gelungen, in elnem: drel-
dimensionalen Zimmer elne ,vier-
te Dimension'* — die der Ge-

elnem groBen Auditorfum scheu-
te, blieb er doch auch von honer
Tribne er selbst. Er versuand
nlcllit und s:ch‘l‘ehwch nicht zu
posieren und sich anzupassen...

Er hatfe Kinder sehr gern und
Obersetzte  darum = Marschaks
. TJeremok”. Er lieB sich selten
in theoretische spekulative Er-
wigungen ein, aber alles, was er
Qber Literatur schrieb und aus-
sagte, hatte Hand und FuB, war
auf sehr elgene Welse ernst und
durchdacht.

wJeder hat selnen Personalstil
und setzt sich mit der Sprache,
indem er schreibt, auselnander...
er stellt praktisch ja dle S
che, Indem er schrelbt,
Aber Indem der Autor schrelbt...
MieBt nolwendlg Ideologle' eln,
dle Ideologle des Autors. Dis
Ist mir elgentlich wesentlichar,
als daB ich also klnstlerische
Probleme oder Experimente da-
bel mache..."

Gerhard Wolf 1lebt und ver-
ehrt Bobrowsk! aufrichtig und er-
nledrigt thn darum weder durch

< en URd In
Alltagsgegenstinden und en
Bichern schimmernde Perlen

Poesle zu eftdecken.

Die mich einscharren
unter die Wurzeln,
hdren:

er redet, 1
zum Sand, N
der 1hm den Mund fallt —

Das kleine Buch von OM
Wolf 1ist ein groBer Erfolg des
Autors urnd der DDR-Literatur,
ckelt eln
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Gaben der Kaspisee:-
Reich ist ﬁ" Kaspische Meer, mo

wurden im Kaspischen Meer
Hmr werden 90 Prozent des

Jupgrobben gehunn

bt MBI AT IS CURGAY

Ihn‘g'i'| an Storfischen und an
berfihm schwarzem Kaviar, 70—
80 Prozent Zihrten (Wobla), Bleie,
Zander, Welse gewonnen. Ganz vor
kurzem fand hier auch der Rob-
benfang seine Enlwmklungr Jedes
Jahr 1angen  die Jiger Tausende
Jungrobben. . Auf dem Weltmarkt
kosten die Felle dieser Tiere drei-
mal mehr als die Karakulfclle.

Dié ‘Robben sind ein Ratsel der
Kaspisee. Man weiB bis jetzt nicht
mit Sicherheit, wie die Robben, Ties
re ~des Nordens, in  dieses fe-
sch'ossene Wasserbecken hineinge-
kommen sind. Von Jahr zu Jaar
vergrdBert sich  ihr Bestand, der

reitg™ von erheblicher Gewerbe-
bcdn‘&nz ist Allein im vorigen Jahr
F

Anfangs Februar - dieses. Johi
ach das Eishrecher-Motorst ﬂ
adko" in die Kaspisee, Es bahn.
te den Weg dem Kroﬂcu Fischkihi:
<Ehill ,Karaganda” und einer Ka-
rawane von Kleinschiffen, die Jagd
aul Robben machten.

Wie uns der Chel der Gurgrwcr
Territorialverwaltung fir Fischerel-
industrie Kairshan Aliejew mitteil-
te, ist die Rubheulnngﬂo(llllc dieser
Tnpe heimgekehrt. ~ Es  wurden
18800 Jungrobben — im Alter vor|
1" Woche und 1500 — im Alter von
iiber 10 Tagen gefangen. Die Gerb-
felle der Robben ist einer der wich-
tigsten sowjetischen Exportartikel.

(Fr.)

Der_FluB Ischim liegt unter ei-
nem Eispanzer, aber fur die Lieb-
haber des Winter-Freibads ist das
keinHindernis. Wenn die Zelino-
grader ,Walrosse®  baden, ver-
safimeln  sich an ihrem Eisloch
immer vicle Ncugierlﬁlc. Vielleicht
wird so mancher von ihnen mit der
Zeitrauch' ein ,WalroB" werden,
Die Gruppe = des Winter-Freibads
steht unter der Obhut * des Arztes
des' Eisenbahner - Krankenhauses
Nr: 2 Galina Kardapolowa. Es ist
mchl leicht, sie hier auf dem Eis
bei 25 .Grad Frost zu interviewen:
Dle Pasta im Kugelschreiber er-
starrt) "Aber  Galina Fjodorowna
steht in dinnen Gummischuhen und
Badekostim auf dem Eis und er-
zahlf;
h unserer Gruppe sind an die
30" Péfsonen. Einige waren krank,
seitdént sie aber im Eisloch ba-
den,sfilhlen sie sich vortrefflich.
I\bhnr(ung ist' der beste Arzt. Spre-
chen Sie mit einem beliebigen von
unséfen ,Walrossen' und Sie we-
den isich selbst Giberzeugen.”
Auys, der Eiswanne” stieg Hein-
rich, Lest. Er frottierte seinen ge-
roteterr Kérper und erzihite dabei:
wlch bin Hobler im Betrieb ,Ka-
sachselmasch®. Bin 46 Jahre alt.
Bade den dritten Winter. Bin ge-
sund’ unid munter. Friher wurde ich

Freibad das ganze
Jahr hindurch

Uber den Nutzen des Winter-Freibads sind ~ die Standpunkte der Me-
diziner verschieden. Ungeachtet dessen sind die Zelinograder ,Walrosse"
iibeczebigt, daB die Eisbider dic Gesundheit stiirken.

von der Arbeit*sehr mide, manch-
mal machte ich ganz schlapp. Da
schlug mir mein Freund Sergej
Olchow einmal im spiten Herbst
vor, mit ihm baden zu gehen. Ich
stand jenesmal nur am Ufer und
sah zu, mit welchem Vergniigen
Sergej schwamm. Danach sagte er
mir, daB er auch im Winter bade
Mit einem Wort, er uberredete auch
mich mitzumachen.*

Unsere alte Bekannte Tatjana
Wassiljewna Drjagina ist schon
iiber 73. Sie badet 'schon 40 Jahre
sommers und winters im Freien.

olch war noch niemals krank®,
erzihlt Tatjana Wassiljewna. ,Ab-
hirten mu8 man sich. Das Winter-
Freibad ist ein vortreffliches Mit-
tel gegen viele Erkaltungskrankhei-
ten ™

Unter den jungen ,Walrossen™
sind in diesem Juhr Iwan Saikin,
stellvertretender Chefarzt des E|
senbahner-Krankenhauses ~ Nr. 2,
Wassili Roshkow, Ingenieur der
Verwaltung ,.Sredasenergo, der Ar-
beiter des Flughafens Viktor Ma-
le die Studenten der Medi

schen Hochschule Ljubow Tscherni-
ko“.‘l und Viktor Surkow, der \\
lizleutnant Wassili Woljanski und
andere.

W. BORGER

GEBIET KOKTSCHETAW. Im Rayonkulturhaus von
Peski sind vicle Jugendliche an verschiedenen Laien-

gina, die

kunstzirkeln beteiligt. Zu den Aktivisten dieses Kol-

lektivs zihlen (unser Bild

a1~ *1s) die Klubleite-

rin Rosa Ldbsack, die Bibliothekarin Nldeshdl Sw]l-
ija

in Balk:
' Foto: KasTAG

Satirische Feder

Katrin

(Frel nach Stepan OLEJNIK)

Georg, das Haupt vom Forstkontor,

Ist sehr geehrt, nicht zu ersetzen.
Er kommt mir vor wie Karl,
mit thm kénnt Berge

Und doch viel leichter immerhin

wir Forsters emsig Tageswirken,
wilrd’ nicht entscheiden die Katrin
das Los der Menschen wle der Birken.

Nicht groB von Wuchs Ist die Katrin.
Ein Hine neben fhr — seht! — Ist er.

Doch sle versteht zu lenken thn
als wiire sle thm ein Minister.

der Moor;
man versetzen.

Und alle Menschen ringsum schn,
wle Katrin jJagt hin zu den Buden.

Dann wieder schrillt das Telefon:

..Kontor? LaBt schnell den Jorch mal k [

M arz

dle meine Enkelin gefOttert h:

vorwlitzig aus dem fah

zum Frauentag,

Mag’s auch in Bratis|
fQr alle, dle brilllert mit bester

Der Name strahlt schon erste Frihlingssonne,

wena auch noch mancherorts llegt hoch der Schnee,
wenn auch GroBvater Frost noc
vom Else zu befrelen FluB und See.

Ja, stOrmisch mehren sich im Mirz die Zeichen,
daB mit des Winters Macht es nun vorbel,

daB er dem sonnenwarmen Lenz muB weichen,
der schon zum Vormarsch ristet, frank uad frel.

Dle Vbégel sind vom Fenslerhreu verschwunden,

tagtiglich wichst dle Zeit der hellen Stunden,
das Sonnenlicht — um hundert Megawatt.

Schon lugen !ruhllngs§rune Griserspltzen

en Vorjahrsgras —
{n blanker Madchenaugen heiBen Blitzen
Ich schon-dle ersten Lenzgedichte las...

Man trigt schon helm dle ersten We\denkaluhen

und holt dle Frithjahrsgarderobe vo

und Jeder Mann Kauft etwas fir seln Schitzchen
enn der steht kurz bevor.

Es mirzt — trotz Schnee und Frost — in allen Herzen,
der, Lenz klopft sonnlfgolde-l an dle Tir..

ava goldlﬁ marzen

nicht gesonnen

arl
Rudl RIFF

Ein Haufen Leute rennt auch schon,
Im Wald zu suchen Jorch, den Frommen.

Die Nas® steckt (berall hinein
Katrin. Sle macht nicht lange Faxen.
Sie stellt Im Forst den Neffen ein:

am Platz set er,
Die Forster haben thre M0h
mit Katrins SproB,
Beschwlipst Ist er In aller Frih,

baumhoch gewachsen.

dem faulen Bengel.

welB nicht, was Stamm Ist und was Stengel.

Vor Kit ist Jorch recht limmerfromm.
Er geht vor ihr stets auf den Zehen.
Dle Forster lachen slch bald krumm
und bald vor Arger sle vergehen.

Dle Leinen stramm halt die Katrin.

Ein Spiel warn ihr ein Dutzend Jorche.
Doch sagt: mit diesem da wohin?
Wohin mit solchen Eheweib-Horchern?!

Den Wagen schickt man thr um zehn,

Punktum, Minute auf Minute.

D. WAGNER

B V8 3L 8 ) P ST AT 89 6 HR A AEA LSRN B l

Wenn die Frau
Fehlern thres Mannes ein Auge
schlleBt, so sleht sle seine Min
gel mit dem anderen Auge noch
sci

vor den

Die Tatsache, daB Minner
oft elne schone Frau elner ver-
niinftigen vorziehen,  hat - hre
Wurzeln darin, daB es In der
Welt mehr dumme als blinde
Minner gibt.

frosten st elne Kunst des
Heﬂdﬂs Sie besteht oft nur
darin llebevoll zu schwelgen

und schwelgend mitzulelden.

@ Der Ideale Ehemann |st
zdrtlich, aufmerksam, ‘galant —
aber Immer mit elner  anderen
Frau verheiratet,

Ein einziges Blittchen Er-
fahrung ist mehr wert als eln
ganzer Baum voller guter Rat-
schlige.

@ Menschen, dle keine Laster
haben, haben auch wenige Tu
genden

@ Von elner schonen Frau 1st
der Mann begeistert. Von elner
gelstreichen Frau ist er bezau-
bert. Un elne llebe Frau hort
von lhm das ,.Ja”

Die Ebe ist nicht so
schimm wle das Alleinseln, well
man das Alleinsein  In.der Ehe
auf zwel vertellen kann.

Wilziger Kiinstlerstift

Fernschreiber

Eckball

Heizkarper

Wer von uns kommt nicht ab und
zu in Zweifel, wie man dieses oder
jenes Wort richtig deutsch schreibt,

Wie schreiben wir
richtig deutsch?

der cinheitlichen deulschen Ortho-
graphie. Dudens Rechtschreibregeln
wurdcn schlieBlich aufl zwei Ortho-

Duden, Worterbuch und Leitfaden
der deatschen Rechischreibung.
Aber erschrecken Sie nicht vor dem
Wort ,Gro8" 'Das Buch ist nim-
lich nicht groBer als ein normales
Buch im ublichen Format.

Der Duden ist in allen deutsch-
sprachigen Landern verbreitet. In
der DDR kam die letzte Auflage,
die bereits die 16. ist, im Jahr 1971
im VEB Verlag Bibliographisches
Institat, Leipzig, in mehr als drei-
einhalb Millionen Exemplaren her-
aus. In westlichen Landern wurde
er von Lizenznehmern herausge-
bracht. Der Duden ist heute fir je-
den Schreibenden  unentbehrlich.
Der Duden - ist ein Volksbuch im
wahrsten Sinn des Wortes.

Interessant ist, daB8 der Duden

bereits _eine hundertjahrige Ge-
schichte  hat 1872 ~ erschien im
Verlag G. B. Teubner ein ‘schma-
les Buchlein, ,Die deutsche Recht-
SchrclbunE" von Dr. Konrad Du-
den, Direktor des humanistischen

Gymnasiums  in Schleiz (Thirin-
fen). Die Publikation ist aus seiner
Schulpraxis entstanden und_.war
ursprunglich nur fir seine Sehule
acht. Da sie groSen Anklang
d, wurde sie erweitert und er-
whnen in Buchform. ..Der Sehleizer
Duden” spielte von da ab eine be-
deutende Rolle in der Entwicklung

Die deutsche R at fur das gesam-
so wie alle anderen Sprachm auch u- Jeubd\c Sprachgebiet  als ver-|
verschiedene Klippen, Der Helier, bindlich anerkannt.

der uas auf Fragen der neuesten Es ist vor allem Dudens Ver-
Rechtschreibung Antwort gibt, ist  gienst, daB er es durchsetze, die
das Nachschlagewerk: Der GroSe

Deutsche Rechtschreibung zu ver-
einfachen und womoglich von allen
Willkirlichkeiten ~ zu befreien. Er
wollte die Regeln so gestalten, da-
mit sie auch fur die breiten Massen
erlenbar _ seien. Deshalb ftrat er
kompromiBlos gegen eine kompli-
zierte exklusive:Orthographie auf,
die nur die Gebildetern beherrschen
konnten. Die komplmcr(c sogenann-

historische™ Schreibart Eelemh
tokratisch und reak-

tionar gegenilber seiner einfachen
Schreibart,  die demokratisch - sei,
da sie den damaligen: Bildungs-

méglichkeiten der breiten Massen
besser entsprach. Die Bemuhungcn,
die historische Rechtschreibun,
erhalten, sei  keine ,unkhuﬁh
Liebhaberei einiger bprach(orscher
sondern _ein ,entschiedenes Ubel",
das bckimpll werdtn misse. Denn
wdie Scarift”, te er, ,ist nicht
nur far die Gclc rlen sondern_far
das ganze Volk d
Duden erlebte noch im Jahr 1911
die elfte Auflage seines Worterbu-
ches. Nach dem zweiten Weltkrieg
erschien eine neue Umarbeitung,
durch die die¢ Einfiisse des Hitler-
faschismus aus dem Werk beseitigt
wurden. Diz neueste  Auflage aus
dem Jahr 1971 brachte nur noch ei-
nige wenige kleine Neuerungen.

(PV)

40. Fortsetzung

SCHLUSSWORT

Das.Gedichtnis behait eines, an
dere§ igeht verloren. Klar und

Fetee Reiswves

Wi walen i dole

Lrinnerungen etnes alten Kommunisten

lich bewuBt aufnehmen konnte. Die
Materialien des XV, Parteitags
studierte ich grindlich, als Propa-
gandist  verbreitete ich  sie  im
Dorf, Zum erstenmal in der Welt-

schreiben zu lernen Eine wahre
Kulturrevolution vollzog sich in un-
Lande. Uberblickt man das

“(dﬂllnu> der
Kultur
erkennt man_erst recht
GroBe des Erreichten

Oft hurl man

schieden sein, aber der (;r(‘ﬂ\nl
der Sowjetmenschen dlterer Gene
ration hat sein Leben nicht um-

von der Warfe des heutigen
Wirtschaft und

Land aus, so
die wahre

in_ unserem

iltere Leute seul-
wKonnte ich mein Le-
\Is. durchleben, ich
ganz_anders: gestalten.”
zelfalle kénnen — se!

F[RNSEHEN

FUR UNSERE 2ELINOTRRDER B
UND KOKTSCHETAWER
LESER

Sonnabend, 3. . .&z

12.00 — Moskau, Sendepregra

Montag, 5. Marz

18.30— d. Send:

18.35 — Internationale
(kas.). 18.50 — ,Auf
nen'
Zivilluftschute, 1925 —

Filmreporiege Gber

20.50 — ,Aul Neulandbah nen”
(russ.). 21.00 — Moskau. Nachrich-
ten. 21.10 — ,Das dritle, ent-

scheidende Jahr,
werl
dor Meister der Kinste. 22,
ternationales Pancram

Rundschau
Neulandbah-
(kas). 1910 — Sendung Gber
spielfilm
Wart' aul mich,- Annal” 2030 —
die Technische
Berufsschule Nr. 112 in Kotschetaw.

Das Wolga-Auto-
"1, Sendung. 21.40 — Konzert

zertfilm
ment™
Moskauer".

,Glanzvolles - Diverfisse
22.00 — ,Moskeu upd die
22.45 — Fernsehspiel
A. Alincgenow; ;Multer der eige
nen Kindor”. 24.00 — ,Zeif”. 00.30
— Im Ather — ,Die Jugend”, Kon-
zert der Laiensinger sowjefischer
Lieder.

Mittwoch, 7. Mirz

1220 — Moskau. Sendeprogramm
12.35 — Nachrichten. 1245 — Sen-
dung fir Schiller. ,Woche der Kin-
dermusik. 13.15 — Fernsehreporta-

fe”. 16.50 — Balle}t , Aschenbrodel”
von S. Prokofjew. 19.00 — ,Moskaus
Auslandsgdste”. 1920 — Im Ather
— die ,Jugend”. 21.00 — Nachrich-
ten. 21.10 Zeichenfilme. 21.45 — Es
singt Volkskinstlerin r, USSR K.
Schulsheako. 2225 — Spielfilm
wZug der weien Xén'gn'. 24.00 —
Zedt", 00.30 — .13 Stih'e”. 01.40—
Bas\efbalimeisterschait um Europa-
pokal.

Freitag 9. Miirz
10.00 — Zclinograd. Kindersendung.

e ol s ge ,Die Meister”. 13,45 — Fernseh- [ 4
scharf sind die Bilder aus der fer-  geschichte ging ein  sozialistischer ~ 307s% gelebt, Die meisten - von ih 12.05,— ,Gymnasiik fir @ Schaplerizchor Abend d e M A e b A R e
nen Kindheit:. die kleine Schule in  Staat daran, auf Grund eines Finf- '\"‘" >n‘“”"!:):< ‘i be u'"lhx l'.""“.'} ey R A R 2 er Aladomischen  W. pei A. Alinzgenaw: ,Muiler der 1040 — Fernsehspiel ,Achtungt
Chortiza, meinem Heimatdori bei jarplans. die . Entwickiung «der [TRIC RS GesAR o8y SOH Hof 13.15 — Dokumenlariiim ,Sowjehi-  The 2400 — , Zol eigenon Kinder”. 1500 — Kindar- e Ni. 425" 1205 — Do..umentar-
Slawgorod, die teure Mulfer, die Volkswirtschalt zu lenken. Tiei- [k W/ A nH) FOR B8 SO0 TR fauen”. 14.45 — ,Aus dem Leben  Fecrlselzung = des schdp sendung ,Ce:chic.le < 1530 film ,Der Weg des Berkutichi”
vor-einem halben Jahrhundert aus ~ gre'fend war die Entscheidung des  poonen™a1s "Rosen gegeben haben dos Tanzes”. 1530 — ,Akivelic ~ Akends %des W.- -Maj — Konzert  der Bai 1230 — Moskau. Sendeprcgramm.
. dcm\l?bendzzg(jngin ns: der s\lrcn d\\r ;:h?';;u'sw“‘_b"&:‘:“:n’}""’:;‘l":;“u so war das immerhin eine gute Problome ~ dor Wissenschaft  und  ters. 01.45 — Sporichronik. Stactiichen demischen 12'35 Nachrichen. 12.45 3 S
ge Vater, die Geschwister. ieles o eihi- d 5 % ¥ Kultur’”. 16,00 — Filmstreil < g - i . .45 —
|5t in, der  Erinnerung . geblicben  chen Oppusitionsgruppe Trotzki ST . i oK e Tk | | e VT s e S Dienstag, 6. Marz Estonia® 1730 — Zelino-  gung for Schiler. ,Geschenka fir
3| ausdér @eit, “wo ich als Knecht in = SinoWjew aus den Rehen der fungen 7y haben, jenen Platz & che”. 17.50 — Prem'ere des Doiu- gred.  Sendeprcgramm.  17.35 —  preunde”. 1345 — ,Tausendver-
der “Tremden Wirtschait schuftete, KPISU(B), sowie 75 aktiver An- it Gl iV Teilnchmer' am| | mefarfiims Bengledeschs Friedens 1000 — Zelinograd. Kindersendung 'l Ne.andoainen” (kas) 1745 yrag in Akfion". Ober den Watibe-
i|aus_Lelr- und Arbeitsjahren, aus  hanger dieses Blocks. Die Parlei  cooalistischen Aufbau - fahlst, wo fago". 1830 — ,Muslkalischo De- ,Alles fing mit dor Balelsika en’. — ,Unters ruhmvollen Freundn-  web im Gluchowar |
= denTKrleg mit seinen erschittern- h(lrulc :Lh von denen, die slin- 4/ dcr“"-m"v\(' ncn- Slcl;c Niltzen gcjnum.c" . 19.00 — ,,Gesundheit' "0 50 splelil e %hd . e werb im Gluchower Baumwolliom-
wicklun, brem. [l ¢ - o " j2 . T 3 . 7 1
den Begebnissen. Wie viele Men. dig lung bremsten, die  brinae ot . & A e Eanllimar 20005 Aus - i Spinllimiyfiiigzeuge xinc inante  Sendugg Yiailker, Sprech:, ‘Bing 1345 — Splelfilm ” Zugyder
schen haben meinen Lebensweg ge- N haﬁ-rlulll\"\ Attacken gegen den D') t “c, Tiorwolt”, 21,00 — Nachrichten nicht g-?an?a"' (kas.). 1220 — Do- 1830—Fiimchrenik. 18.40—Wunsch- 00 Kanign®. 15.20 Musik.
kredz!” D.ed ejnen sind volig ver-  Finf 'ahrpuml (iJ\_er“ InJ\IJ strialk isle: ulc Zc]-lc:; habe ich \$cs\')|r e 2010 — Led 73", 21.40 — " kumenfarfilm. 12.30 — Mozkeu. Sen-  kenzer. 1930 — Dokumentariiim.  \ovo o xgué % AUTN" I,:,;
gessen,” andere haben ticfen Ein- rung, gegen die Kollekiivierung der  ben, als ich bei meinen Verwand- s ! cgta s hric © (eus e iy ol
ok Ninterlassens Lapdwirschalt aillgelrelen maren st tensins80dkasachytanti. dek HIL Tuozc; 0"”::’0!;’2) Ex_skn;r:’ b :iepr.g..r(nm. 1235 — Nechrichlen.  19.40—,Aul Neulandbahnen” (russ).  bchnen” (kas). 18.50 — Filmchronik.
Wif »dlteren Menschen urteflen Die Beschilisse des XV. Partel- y ? Y sion in Kabul™, 1. Folge, 245 — Sondung fZr Schiler ,Zu  20.00 — Moskau. Festsifzung und 19.00 — ,Stars  der Sowjetcunst
iiber das Heute, indem wir es dem y ; i, Rerateppel, zu Besuch, -war, Hier den Gehelinissen ~ der lebenden Konzert zum Infernationalen Fraven- Sendung Gber die Volkskinstierin
Vergangenen gegenibersiellen, Un.  %° crreglen buchstablich alle Ge- i dor Stadt Dshetyssai leben und Natue', 143 qatibapecnizatiois’ | 8 AEE RN der Kas. SR Schara Shijenkulowa
ser Lebensweg hat-seinen Anfang Miler, sic drangen in die entfern- rieiten  vier meiner Cousins und et S DR A I el b o ag — dem 8. Marz. 21.05 — Doku-  (kas.). 19.45—Dokumentarfilm
in_einem in jeder Beziehung rick- testen Winkel, ergrifien die rick- ;401 Kusinen. Erst im Jahre 1960 B W. c;l‘«n nk‘o‘wub—Tha:!au 1530 — K s }423635 _z it o nologtlber Pudchkin™s 20,39
stindigen Land genommen, wo vie-  stindigsten Schichten der Bevdl- ‘ 12.00 — Moskau. Sendeprogramm. ,Viehzucht — Front.dar StaBarbeit” Ausikpra —Zeif" 0830 —  KeuSndoshnen’ frosg) <2
’ le-der. Mitmenschen ein armes, kerung. Die restlichen NOP-Leute hatte ich erfahren, daB sie sich . . prog iy »:‘e'\zuc — Front der StaBerbeit’ Musikpregramm  Fotovitrine des  Moskau. Nachrichten. 21.10 — K.n.
§ {Jauavolies Hungerlgben fristeten, voll  vers(anden, da8 ‘i letates Sting - Mief angesicdelt hatten Alle. leen 1205 ', Zym Tuen angalrafenl” (330 T Ao e ol 0110 — Fub-  demendung . Mirchen, . Eommi”
! Y SorgeAum den kommenden Tag: chen geschlagen hatfe, Jetzt ist in Wohlstand, Drei von ihnen, Da- 1220 — Nachrichten. 1230 — ,Der  9roM™ 835 <o uful Raulancony - balimelsterschat um den EwopaPo. 2 Die Fe'dpost der Helden-
s Kuminer und Krankhelt fraen-an fir uns die Erfillung und Obererfdl- , Peter und Johann, 'sind mit Wecker”, 13.00 — Fiir Angshérigen 18,55 — , Unsere  Post" onlk. kal. Dynamo-Kiew: —:Real-Madrid. - tal 21'0 == "Es “"9' Volkskinstler
: den _Lgbensjahren. Wir haben den  lung der Fiinfjahrpline eine selbst- g 1. Jubild daill der Sowjetarmee und der Kriegsma-  Splelfilm ,Die Erwarlung' der UdSSR A. Ogniwzew. 22.50 —
=1 Uméhwing #ach'* dem - GroBen  verstandliche Sache geworden, In = 9% Lepin-Jubiliumsmedaille - aus. rine, |3:lao — |, Musikkiosk ", o LE Vb St iy ; Pramiere des Fernsehfiims  ,Eine
e glklz;bur geschen. Vor unseren * jener Zeit aber war das etwas vol-  Rezeichnet worden.  Davids Sohn halt Im Ei nclicnes Semsabuniyen S arstu i 8:4 M "'“""‘" Geschichte', 1, Folge.
i icken verwandelte sich das Land  lig Neues. Millionen und Millionen = Peter ist Mitglied einer Brigad g T 0030 — ,Eine Ir-
!, in das lortgeschrittenste der Welt, Menschen grifien dieses Neue n?l; kommumsnsdir Arbeit, ist in Lcl:w: :;;g _Splullllm Govku Kmdh.l' feo Vor'ug d” K."d‘d.'.n da’ Horap e Mg 1 1 ok km" Geschichte ", 2. F°|9"
| wlo ‘l’(‘lc Pcdei-n‘:c||::r|k6w|rklIch frei und T!"d machten es zu jhrem Eigenen  schone neue Wohnung mit .nlh: '500 — ,Die Dorfstunde h“! dﬁv ‘“’ nem e Des. Glbehchens ‘“4:- ‘F-h'“ Uber  10. Kanal
H guc ich leben kénnen. egeistert ging man an die Erfil.  Bequemlich - K i % =
1 Blicken wir auf die zwanziger lung des Funfjahrplans in vier Jah- .\L';llﬁyull")c'xt\(czlf:nmne(!:‘uc\[?g;:.s A% We!l Il’mcuh:uhm‘m':v:ug\ duktien" g;a‘:ig r’f&":d:ﬂ:;- rorslien Goe:  am Masieg, Dienstey wnd m”’ 5y
i Jahre zuriick. 1027, der XV. Partei- ren, mit der Avantgarde, der bol Johann rat  vor kurzem seiner . 2300 — Dokumentar  oahnen" (russ). 21 00 — M.utnu Wumd\kmnn 19,03, = itwach — ob 1139
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